ENGLISH

MINI SPEAKER

Read the instructions carefully and keep them for future use..

User Manual

1. BUTTONS

A. ON/OFF: Multifunction button
B. Type C charging port for the speaker’s battery

2. BLUETOOTH CONNECTION

If you are using the speaker for the first time, you need to pair it
with your mobile device by activating the Bluetooth mode of your
mobile device.

Press and hold the ON/OFF button on the speaker to turn the
device on.

Enter Bluetooth mode on your mobile device and search for the
following device: Herbalife Speaker. Select this device and then
the speaker and mobile device will be connected. Once connected,
the speaker will beep to confirm the connection.

Each time you turn on the speaker again, it will automatically try
to connect to the last paired mabile device. If this connection
does not occur, try connecting manually.

3. FUNCTIONS

- Power on/off: To turn the speaker on, press the ON/OFF button
for 3 seconds. If you want to turn it off, press again for 3 seconds.

- LED light: Press the multifunction button to change the LED

light illumination mode : White-Red-Green-Blue-Music light(change
color with music)

4. CHARGING

Charging time will vary depending on the adapter you use for
charging. When the device is close to running out of battery, it
will emit a notification sound to remind you to charge it. When
the speaker is charging, the LED light will illuminate red. This
light will turn off once the speaker is fully charged.

5. WARNINGS

- Avoid exposing the speaker to direct sunlight or heat sources.

- Keep away from the rain.

- Do not replace or remove the rechargeable battery. Replacement of the
rechargeable battery with an incorrect type can defect a safeguard.

- Disposal of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing
or cutting of the battery can result in an explosion.

- Leaving the battery in an extremely high temperature surrounding
environment can result in an explosion or leakage of flammable liquid or gas.
- The battery subjected to extremely low air pressure may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

- Do not use wet cloths for cleaning, clean only with dry cloths.

- This product has a lithium battery. Do not dispose of in a

conventional waste container.

- Avoid falls that could damage the appliance.
- In the event of malfunction, we recommend that you consult a

specialist for repair.

- To avoid the risk of short-circuit, do not insert metal objects

into the slots of the speaker.

6.TROUBLESHOOTING

Faults

Solutions

Bluetooth light does not turn on.

Recharge the speaker, the
battery may be running low.
Once recharged, switch it on
again.

Music playback is intermittently
interrupted.

Check that the speaker and your
mobile device are not too far
apart, or that there is no
obstacle between them.

Audio sounds distorted /
volume too low.

Recharge the speaker battery
and/or check the volume of your
mobile device.

Difficulty pairing speaker and
mobile device.

Turn off the speaker and turn it
on again. If too many Bluetooth
devices are available, turn them
off and try again.

7. SPECIFICATIONS 8. IMPORTER INFORMATION

Model No:XRD092 NETHERLANDS ITALY

Product size: HI06*D63"D62mm ASL Netherland BV. ASLITALY SRL

Material: Bamboo +ABS + Silicone Kingsfordweg ViaFienon. 3

Bluetooth version: 5.0 151 (Amsterdam Sloterdijk Milan-20123 Italy

Bluetooth operation distance: Teleport Towers) VAT#10342410965

<IOmeter 1043 GR, Amsterdam The

Transmitting Frequency: 110Hz-20kHz Netherlands SPAIN

Speaker size: 45mm, 40 3W"*1 Company Reg. 67368468 ASIAN SOURCING LINK

Sensitivity: 90db VAT No. NLB56951997801 SPAIN.SL.

Distortion factor: <1% C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA

Build in rechargeable lithium mbattery POLAND 6PUERTAE9

Battery capacity: 37V 300mah ASLSERVICE (POLAND) SP.Z 28002 MADR\D

Input: 5V DC 300mA 00

Charging time: 3~4hours KRAKOWSKIE VAW 388515887

Playback time after full charging:15 -2 PRZEDMIESCIE 47/51 /102,

hours WARSAW, POLAND ROMANIA

Support LED light VAT # PL5272841420 ASIAN SOURCING LINK SRL.

Maximum output pows POLAND STR GARA HERASTRAUNR

Bluetooth frequency: St 2aB0Mz 4DCORPC

Accessories: Type-C USB charging UNITEDKINGDOM BIROU EO6 ETAJ

cable Asian Sourcing Link UK Ltd ~ BUCHAREST- 20334 RO-
305t Giles, Oxford, OXI3LE,  Romania

Batch code: NLO0B69-08-2023 United Kingdom VAT#RO38317570

Madein China VAT# GBBIIESES22

‘This symbol on the product or its packaging indicates that this
product must not be disposed of with your other household

waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your waste
equipment by handing it over to a designated collection point for
recycung of waste electrical and: eLeterm equipment. The

tion and recycling of you atthe
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RACCOLTA CARTA

Manufacturer: Shenzhen CWC Industrial Co, Ltd.

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhanggi Road, Guanlan Street, Longhua, Shenzhen
518110, China

Shenzhen CWC Industrial Co,, Ltd. declares that the radio equipment type [Mini Speaker with
Batch code NLO0869-08-2023] is in compliance with Directive 2014,/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address -
https:///link-worldwide.com/herbalife-speak
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BULGARIAN

MWHW TOBOPUTEN

PBHKOBO/ACTBO 3A YMOTPEBA
MpoueTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMMTE U 1 3anaseTe
3a 6baela ynotpeba.

1. BYTOHU

A. ON/OFF: MHorodyHKuMoHaneH 6yToH
B. Mopr 3a 3apexaaHe Tn C 3a 6atepuATa Ha BUCOKOTOBOPUTENA

2. BLUETOOTH BPB3KA

AKO M3N0/13BaTe BUCOKOTOBOPUTE/NA 33 MbPBY MbT, TPAGBA /Aa ro cABoUTE
C BalWeTo MOBM/HO YCTPOIACTBO, KAaTo akTUBMpaTe Bluetooth pexuma Ha
Bawero

MOBMHO YCTPOIACTBO.

HatwcHere u 3aapwiTe Gyrona ON/OFF Ha BUCOKOTOBOPUTENA, 33 A3 BKAKOUNTE
yerpoiictaoro.

Breate 8 pexum Bluetooth Ha BaweTo MOBWAHO yCTPOACTBO M NoTbpCETE
cnegwoTo yetpoiictao: Herbalife Speaker. UsGepere Tosa ycTpoiicTso u Torasa

i e 6baaT cabp3any. Crea Kato ce

cevpar,
BUCOKOTOBOPWTENAT e U3AAAE IBYKOB CHTHAJ, 33 A2 NOTBLPAN BPb3KaTa.

BCeKu NbT, KOTATO BKAIOUUTE BUCOKOTOBOPUTENA OTHOBO, TO/ ABTOMATUIHO Wie Ce
onura

A3 Ce CBBPKE C NOCAEAHOTO CABOEHO MOBMAHO YCTPOVICTBO. AKO Ta3w Bpb3Ka
He Ce OCbUYECTBY, ONUTATE A3 Ce CBLPIKETE PBUHO.

3. ®YHKLUN

:3a pa sknioumte 6yrona
ON/OFF

33 3 CeKyHAW. AKO UCKaTE A FO U3KNIOUMTE, HATUCHETE OTHOBO 3a 3 CEKYHAM.

- LED cBeauHa: HatuCcHeTe MHOTOGYHKUMOHAHNA BYTOH, 3a 42 NPOMEHNTE pexuma
Ha ocsetaBaHe Ha LED caetauHara: 6
(npomana

p cBeTAuHa

Ha usera c my3ua)

4. 3APEXXAHE

Bpemero 3a 3apexAaHe e Bapupa B 3aBUCHMOCT OT 3AANTEPa, KOITO M3NOA3BaTE 33
3apexpane. Korato 6atepunta Ha yCTPOVCTBOTO € NOMTU M3TOWLEHa, TO

Uie U3Aaae 3BYKOB CUTHaZ, 32 A3 BU HANOMHY A3 ro 3apeauTe. KoraTo
BUCOKOTrOBOPUTENAT Ce 3apexaa, LED caetaunara uie caetn yepseno. Tasm

CBET/MHA e U3racHe, CNEA KATO BUCOKOTOBOPUTENAT € HANBAHO 3apeaeH.

5. MPEAYNPEXAEHNA

uanaranero wa Tens Ha NpAKa CAbHUEBA CBETAMHA WA
UITOMHULM Ha TONAUHE.

- Nasere o7 AbXA.

-He iite v ne i 6atepua. CmanaTa Ha

6atepua ¢ THN MOKeE A3 NOBPEAU NpeANasHaTa MAPKa.
- M3XBBP/IAHETO Ha GAaTepUATa B OrbH WNW ropewwa dYpHa, WK MEXaHUIHOTO
CMauKBaHe WK pA3aHe Ha GaTepUATa MOXeE A3 AOBEAE AO EKCNOINA.

- OCTaBAHETO Ha 6aTepUATA B CPE/A C UIK/IOUUTENIHO BUCOKA TeMNepaTypa Moke
£a AoBese 40 EKCNNO3MA UAM U3TUUAHE HA 3aNa/UMa TEYHOCT UAM ras.

Ha HUCKO Hanarawe, Moxe Aa
[OBEAE 10 EKCNNO3MA MM USTUYAHE HA 3aNaNNUMa TEYHOCT UAM ra3.

- He M3n0n3BaliTe MOKPY KbPNY 33 NOYUCTBAHE, NOMUCTBANTE CAMO ChC CYXU KBPMIM.
- To3u NPOAYKT WMa AuTHesa GaTepus. He uaxsbpasiiTe &

06UKHOBEH KOHTEliHEp 33 OTNaAbLM.

- M36arBaiiTe Naganws, KOWTO MOTaT A2 NOBPEAAT YpeAa.

B Cnyuali Ha HEM3NPABHOCT NPENOPLUBAME A Ce KOHCYATHPATE Che

CneyuanucT no pemonT.

- 3a 42 3BerHeTe PHUCKa OT KBCO CheAWHEHHE, He NOCTABANTE METaNHM NPeaMeTH
8 CrOTOBETE Ha BUCOKOTOBOPUTENA.

6. OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU

HewusnpasHoctn PeweHuna

Bluetooth caerumara e caet. Npesapeaere BucokorosopuTens,
6arepwaTa Mowe 4a e ustowena. Cres,
npe3apeaaHe ro BKAIoHETe OTHOBO.

BLINpOU3BENAIHETO Ha MY3UKA MpoBepeTe Aan BMCOKOTOBOPHTENAT H
NEPUOANIHO Ce NpeKbeaa. BaLIETO MOBW/HO YCTPOWCTBO He ca

TBBpAE Aaned eauH OT APYT WK de
HAMA NPENATCTBME MY TAX.

3eyKuT e uskpusen / cunata va seykae | Mpesapepere Gatepusa Ha

TBbpAE HHCKa. BUCOKOrOBOpHTENS! /WM NpoBEpETe
CcunaTa Ha 38yKa Ha BaLLETO MOBMAHO
yeTpoiicrao.

Tpyavoct npn Ha uro

BUCOKOTOBOPHTEN H MOBWHO BK/IOYETE OTHOBO. AKO MM TBBPAE

yeTpoiicTBO. mHoro Bluetooth ycrpoiictea,

VM3KNIOYETe TV 1 ONUTaliTE OTHOBO.

7. CNELNOUKALMK 8. UHbopmaLma 3a BHOCUTENA

Mogen Ne: XRDO92 PRAHIA A
Poowep v npoya: HIDGDE3DETM At et BV, ASLITALY SRL
8S ViaFienon. 3
Bluetooth sepcr: 5.0 151 (Amsterdam Sloterdik  Milan-20123 Italy
Bluetooth paorHo pascroskve: <10 et VAT 10342410965
merpa 1043 GR, Amsterdam The
Yectora a npegasare: 110Hz-20kHz Netherlands. VCTAHVA
Pasvep Ha BucokoroBopTens: ASMm, 40 per. 67368468 ASIAN SOURCING LINK
3w VAT No. NL856951997801 SPAIN, S.
U PADRE X\FRE 3PLANTA
oA

BmaAeHa npesapexaaema nuTvesa ASL SERVICE (POLAND) SP. Z 28002 MADRID

v MADRID
NanauyrrsT Ha Garepusra: 3.7V 300mAh s PRZEDM\EéCIE VATH B88515887
Bxoz: 5V DC300mA 47/51/ 102, WARSAW,
Bpeme 3a sapewgane: 34 uaca PYMbHIA
Bpove 33 MOTPOIRENIMECEA MO UammS272841420POLAND ASANSOURCING LINK
sapewpae: 1,5 -2uaca SRL
Mloaabpwa LED coeruta BE/MKOBPUTAHA STR GARA HERASTRAU NR
MaKcyman-a vaxopHa mouoct: 3W Asian Sourcing Link UK Ltd 4D CORPC
Bluetooth wecrora: 2402-2480MHz 305t Giles, Oxford, OX13LE,  BIROUEOGETAIS
Axcecoapw: Type-C USB kaben 3a BE/MKOBPUTAHAA BUCHAREST-20334 RO -
sapexnare VAT# GBB99BSE522 Romania

VAT RO38317570

Mlapren Howep: NLOOB69-08-2023
VMedein China

IPOAYIT He TpAGSA 43 Ce USXEBPTA 3220 C OCTaHATMTE GO
omnapmm. Buecto
4aT0 10 npeaazere 8 onpeenen coGupaTeneH nywKT 32

[—
g
P -

"ROAXOAALLO MACTO 33 WaXETPAAHE/CHBHPaHE.

A}
UK 3 (&)
CA &

RACCOLTA CARTA

Npouseoauten: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangqi Road, Guanlan Street, Longhua, Shenzhen
518110, China

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. Aeknapupa, e TusT paguo ofopyasate [Murm
BUCoKOroBOpHTEN C napTUAeH Homep NLOOB69-08-2023] e B coTeeTcTame ¢ Aupektusa
2014/53/EC TbAHWAT TeKCT Ha EC AeKnapaLwATa 3a COTBETCTBME @ AOCTbeH Ha C/IeAHH

MHTepHeT app: Idwid peaker-eud:

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL:

BG- CKAHUPAVTE 3A PbKOBOZCTBO 3A MIOTPEBMTEN - HR
- skenirajte korisnicki prirucnik - CZ- SKENOVANI PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEJLEDNING - FI- etsi kéyttoopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE -
BENUTZERUANDBUCH SCANNEN - Gh - EPXEIPII0 FAPQZHE
1A XPHETH - HU - keresse meg a felhasznaldi kézikinyvet -

15 - leitadu ad notendahandbok - IT - SCANSIONE DEL

MANUALE DELL'UTENTE - LB - p23Zeal (s se - NL - SCAN
VOOR GEBRL EIDING - MK - 3
ynarcteo 3a kopuchukor - NO - SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - SKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCJI OBSEUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM

KILAVUZUNU ARAYIN




CROATIAN

MINI ZVUCNIK

KORISNICKI PRIRUCNIK

Paljivo procitajte uputstva i sacuvajte ih za buducu upotrebu.

1. DUGMAD

A. Ukljugivanje/iskljugivanj
B. Prikljucak tipa C za punjenje baterije zvucnika

2. BLUETOOTH VEZA

Ako prvi put koristite zvucnik, morat cete ga upariti
sa svojim mobilnim uredajem aktiviranjem Bluetooth nacina rada
mobilnog uredaja.

Pritisnite i zadrZite dugme za uklju¢ivanje/iskljugivanje na zvuéniku da biste ukljuéili

uredaj.

Prebacite se u Bluetooth nacin rada na mobilnom uredaju i potrazite
sljedeci uredaj: Herbalife Speaker. Izaberite taj uredaj i zatim

e se zvucnik i mobilni uredaj povezati. Nakon povezivanja

2zvucnik ce se oglasiti zvucnim signalom koji potvrduje uspostavljanje veze.
Svaki put kad ponovo ukljucite zvucnik, on ce se automatski pokusati
povezati sa posljednjim uparenim mobilnim uredajem. Ako ta veza

ne uspije, pokusajte ih ruéno povezati.

3. FUNKCIJE

- Ukljugivanje/iskljucivanje: da biste ukljucili zvuénik, pritisnite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje

i zadrzite ga 3 sekunde. Ako ga Zelite iskljuciti, pritisnite ponovo i zadrZite 3
sekunde.

- LED lampa: pritisnite visefunkcijsko dugme da biste promijenili

nacin ukljucivanja LED lampice: bijelo-crveno-zeleno-plavo-svjetlo uz muziku
(promjena

boje uz muziku)

4. PUNJENJE

Vrijeme punjenja zavisi od adaptera koji koristite za

punjenje. Kada se priblizi trenutak praznjenja baterije, uredaj ¢e
emitovati zvuéni signal kao podsjetnik na punjenje. Dok

se zvucnik puni, LED lampica ce biti crvena. Ta

lampica ugasit ce se nakon $to se zvucnik potpuno napuni.

5. UPOZORENJA

- Izbjegavaite izlaganje zvucnika direktnoj suncevoj svjetlosti
topline.

- Zastitite ga od kise.

- Nemojte mijenjati ili vaditi punjivu bateriju. Zamjena punjive baterije
baterijom koja ne odgovara uredaju moze ugroziti zastitu.

- Odlaganje baterije u vatru ili vrucu pecnicu ili njeno mehanicko gnjecenje ili
rezanje moze izazvati eksploziju.

- Ako ostavite bateriju na izuzetno visokoj temperaturi, mogli biste izazvati eksploziju il
curenje zapaljive tecnosti li plina.

- Izlaganje baterije izuzetno niskom vazdunom pritisku moze izazvati eksploziju ili
curenje zapaljive tecnosti li plina.

- Ne istite mokrom krpom. Za &iscenie koristite samo suhu krpu.

- Ovaj proizvod sadrzi litijsku bateriju. Nemojte je bacati u

kontejner s mijesanim otpadom.

- Pripazite da vam uredaj ne ispadne jer bi se mogao otetiti

- U slutaju kvara preporuéujemo da se za popravak obratite

struénjaku

- Da biste izbjegli opasnost od kratkog spoja, nemojte gurati metalne predmete

u otvore zvuénika.

6. RIESAVANJE PROBLEMA

Greske Rjesenja

Lampica Bluetooth veze se ne Napunite bateriju zvuénika, mozda se

ukljucuje. ispraznila. Nakon punjenja ponovno ga
ukljuite.

Reprodukcija muzike povremeno se Provjerite udaljenost izmedu zvuénika i

prekida. mobilnog uredaja ili moguce prepreke
izmedu njih.

Zuuk je iskrivijen / jaina zvuka nije Napunite bateriju zvucnika il

dovoljna. provjerite podezenie jatine zvuka na

mobilnom uredaju.

Poteskoce s uparivanjem zvuénika i Iskljucite zvunik | ponovo ga ukljucite.

mobilnog uredaja. Ako je dostupno previse Bluetooth
uredaja, iskljutite ih i ponovite
postupak.

7. SPECIFIKACIE 8. PODACI O UVOZNIKU
8r. modela: XRD0S2 REEELE ITALUA

ije pri -V ASLITALY SRL
62mm ngs rdweg ViaFienon. 3
Materijal: bambus + ABS + silikon 151 (Amsterdam Sloterdijk Milano 20123 Itaija
Verzija Bluetootha: 5.0 Teleport Towers) Bro0j 2a PDV.
Dormet rada Bluetooth veze: < 10 m 1043 GR, Amsterdam 10342410065
Frekvencija odasifjanja: 110 Hz~20 Nizozemska
kHe Maticni broj subjekta SPANIIA
Dimenzije zvuénika: 45 mm, 403 W*1 67368468 ASIAN SOURCING LINK
Osjetivost: 90 & BrojzaPDVNLBS6951997801  SPAIN,SL.
Faktor distorzi C/ PADRE XIFRE 3
e et Imjska baterija POLISKA PLANTA 6,PUERTA 69
Kapacitet baterije: 3,7V 300 mAh ASLSERVICE (POLAND) SP. T
Ulaz: 5V istosmjerne struje 300 mA X
Vrijeme punjenja: 34 sata KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE Bm] A
Vrijeme reprodukcie nakon potpunog 47/51/102, WARSAW,
punjenja: 1,52 sata POLISKA RUMUNISKA
Podrzana LED lampica Broj za PDV PL5272841420 ASIAN SOURCING LINK'
Maksimalna izlazna snaga: 3W POLISKA SRL
Bluetooth frekvencija: 2.402~2.480 STR GARA HERASTRAU
MHz UJEDINJENO KRALIEVSTVO NRADCORPC
Dodatni pribor: USB kabl za punjenje ASIAN SOURCING LINK SRL S
tipaC 305t Giles, Oxford, OX1 3LE, BUKURE§T znma RO-

UjedinjenoKraljevstvo

Serijski broj: NLOOB69-08-2023 Broj za PDV GBBI9BS6522 Bm] bW RO3317570
Proizvedeno u Kini

Ovaj
proizvod ne smije odlagati zajedno s it
otpadomiz domacinstva. Vasa je odgovornost da otpadnu

prikupljanje

5

i ceu iti il
I reciiranje na natin kojimse tite judsko zdravie
okols. Vie nformacia 0 tome gdje motete

nadleinih subi.

" " " fuotpad :
jer mogu sadrzavati otrovne supstance i teske metale koji mogu
biti tetni za okoli judsko zdravije. Ocesite ih u

odgovarajuci centar za odlaganje/prikupljanie.

N
A
UK 3 o
CA %

Manufacturer: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangqi Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Kina

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. izjavljuje da je radijska oprema [Mini zvuénik sa
serijskim brojem NLO0869-08-2023] uskladena sa zahtjevima Direktive
2014/S3/EU. Kompletan tekst ave o uskiadenostisa zahtjevima EU-a dostupan
je na sliedecoj internet adresi Idwide
eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER MANUAL

BG- CKAHUPAVTE 3A PbKOBO/CTBO 3A MIOTPEBMTEN - HR -
skenirajte za korisnicki priruénik - CZ- SKENOVANI PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR BRUGERVEJLEDNING
- Fl- etsi kyttdopas - FR - SCANNEZ POUR LE MANUEL DE
L'UTILISATEUR - DE - NACH BENUTZERHANDBUCH SCANNEN -
GR - ENXEIPIAIO SAPOSHE [1A XPHETH - HU - keresse mega

+1S - leitadu ad ok - IT -
SCANSIONE DEL MANUALE DELL'UTENTE - LB - p35ieall iy zese -
NL- SCAN VOOR GEBRL DLEIDING - MK -

33 ynarcreo 3a kopucHukor - NO - SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - SKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCII OBSEUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS -
SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO -
SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
KILAVUZUNU ARAYIN




CZECH

MINI REPRODUKTOR

NAVOD K OBSLUZE

Peclivé si prectéte navod k obsluze a uschovejte jej pro budouci pouZiti.

1. TLACITKO

A. ZAP/VYP: Multifunkéni tlagitko

B. Nabijeci port typu C pro baterii reproduktoru

2. PRIPOJENI BLUETOOTH

Pokud reproduktor pouzivate poprvé, musite jej sparovat
s mobilnim zafizenim aktivaci reZimu Bluetooth

v mobilnim zafizeni.

Zafizeni zapnete stisknutim a podrzenim tlagitka ZAP/VYP

na reproduktoru.

V mobilnim zafizeni prejdéte do reZimu Bluetooth a vyhledejte
nasledujici zafizeni: Herbalife Speaker. Vyberte toto zafizeni

a poté se reproduktor a mobilni zafizeni propoji.

Po pfipojeni reproduktor pipnutim potvrdi pripojeni.

Pokazdé, kdyz reproduktor znovu zapnete, automaticky se pokusi

pripojit k i ilnimu zafizeni.
Pokud k tomuto prlpo]em nedojde, zkuste se pfipojit rucné.
3. FUNKCE

- Zapnuti/vypnuti napéjeni: Pro zapnuti reproduktoru stisknéte na 3 sekundy
tlagitko ZAP/VYP. Pokud ho chcete vypnout, znovu stisknéte tlagitko na 3
sekundy.
- LED svétlo: Stisknutim multifunkéniho tlaéitka zménite rezim sviceni LED
diody: Bilé-Cervené-zelené-modré-hudebni svétlo (zména

barvy s hudbou)

4, NABIJENT

Doba nabijeni se lisi v zavislosti na adaptéru, ktery pouzivate

k nabijeni. KdyZ se blizi vybiti baterie, zafizeni vyda zvukové upozornéni,
aby vam pripomnélo, Ze ho mate nabit. Kdyz se

reproduktor nabiji, kontrolka LED sviti cervené. Po iplném

nabiti reproduktoru tato kontrolka zhasne.

5. VAROVANI

- Reproduktor nevystavujte pfimému sluneénimu zafeni nebo zdrojim tepla.
- Chrarite pred destém.

- Dobijeci baterii nevymériujte ani nevyjimejte. Vyména dobijeci baterie za
nespravny typ mize poskodit pojistku.

- Vhozeni baterie do ohné nebo do horké trouby nebo mechanické rozdrceni
roziezéni baterie mize vést k vybuchu.

- Ponechéni baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou mize mit za
nasledek vybuch nebo tnik hotlavé kapaliny ¢i plynu.

- Akumulator vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu muze zpisobit
vybuch nebo unik hoflavé kapaliny ¢&i plynu.
- K ¢isténi nepouzivejte mokré hadfiky, Cistéte pouze suchymi hadfiky.
- Tento vyrobek je vybaven lithiovou baterii. Nevyhazujte do bézného
kontejneru na odpad.
- Vyvaruijte se padd, které by mohly spotiebi¢ poskodit.
-V pfipadé poruchy doporucujeme opravu konzultovat
s odbornikem.
- Abyste predesli riziku zkratu, nevkladejte do otvort reproduktoru
kovové predméty.

6. ODSTRANOVANI PROBLEMU

Zavady

Reseni

Kontrolka Bluetooth nesvit

Nabijte reproduktor, baterie miZe byt
wybita. Po nabiti jej znovu zapnéte.

Prehravani hudby se obéas prerusi.

Zkontrolujte, zda reproduktor a mobilni
zafizeni nejsou piilis daleko od sebe
nebo zda mezi nimi neni zadna
prekazka

Zvuk zni zkreslené / hlasitost je prilis
nizka.

Nabijte baterii reproduktoru a/nebo
zkontrolujte hlasitost mobilniho
zaiizeni.

Potize s parovanim a
mobilniho zafizeni.

vypnéte a znovu zapnéte.
Pokud je k dispozici pfilis mnoho
zafizeni Bluetooth, vypnéte je a zkuste
to znovu.

7. TECHNICKE UDAJE

Model & XRD092
Velikost produktu: V106*H63*362

mm
Material: Bambus + ABS +siikon
Verze Bluetooth: 5.

ozni vzdalenost Bluetooth:
<10 metr
Vysilaci frekvence: 110 Hz-20 kHz
Velikost reproduktoru: 45 mm, 40

Gitlvost: 90 dB

Faktor zkresleni: <1.%

Vestavéna dobijeci lithiova baterie
Kepecitableries 3V 00l

Vstupni udaje: 5V

ba nat odiny
Dobn plehrévin po up\nem
nabiti: 1,5 a 2 hodiny

Kontrolka Podpora LED
Maximaini wystupni vikon: 3W
Frekvence Bluetooth: 2402-2480
Mz

Plislusenstyi: Nabijeci kabel USB
typuC

Kod Sarze: NLOOB69-08-2023
Wyrobenov Ciné

8. INFORMACE O DOVOZCI

NIZOZENSH
ASL Netherland B.
Kingsfordweg
151 (Amsterdam Sloterdijk
Teleport Towers)

R, Amsterdam
Nizozemsko
Reg. éislo spolecnosti

Cislo platce DPH
NLBS6951997801

POLSKO
ASL SERVICE (POLAND) SP.Z
00

KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE
47/51/ 102, VARSAVA,
POLSKO

Cislo platce DPH
PL5272841420POLSKO
SPOJENE KRALOVSTVI

Asian Sourcing Link UK Ltd
305t Giles, Oxfurd OX13LE,

ITALIE

ASLITALY SRL

ViaFienon.3

Wilan-20123 Itdlie

Cislo platce DPH 10342410965

SPANELSKO
ASIAN SOURCING LINK SPAIN,

C/ PADREXIFRE 3 PLANTA
6,PUERTAG9
28002 MADRID

IVIADRID
Cislo plétce DPH B88515887
RUMUNSKO

ASIAN SOURCING LINK SRL.
STR GARA HERASTRAU NR 4D
RP C

Jee
BIROU EOG ETAI 5
BUKUREST-20334 RO -
Rumunsko

Cislo platce DPH#
RO38317570

Spojen s
FSb ptce DPHGB8o08S6522

frobek nesm bt i

odpadmch elemckym a e\eku'mlckym zaiizeni. Oddéleny
sbér a recyklace vaseho odpadniho zarizeni v dobé

lidace pomiize Setrt pnmdm hojeaz

aivotni prostiedi. Vice priis mistech, kde mizete
odevzdat odpad k recyklaci,
ziskdte na mistnim GFadé.

tredi

Y,

Odneste je na vhodné misto projejich lkvidaci/sbér.

S
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Vyrobce: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.
5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhanggi Road, Guanlan Street, Longhua, Shenzhen 518110,
ina

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. prohladuje, Ze typ rédiového zafizeni [Mini reproduktor s
Kédem Sare NLOO869-08-2023) je v souladu se sméici 2014/53/EU. Upiné znéni EU prohlagent
o shodé je k dispozici na této é adrese - https: p
eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER

MANUAL:
BG- CKAHUPAVTE 3A PKOBOZCTBO 3A IOTPEBMTEN - HR
- skenirajte korisnicki priruénik - CZ- NASKENUJTE A ZISKEITE
NAVOD K OBSLUZE - DK - SCAN FOR BRUGERVEJLEDNING -
FI- etsi kéyttdopas - FR - SCANNEZ POUR LE MANUEL DE

L'UTILISATEUR - DE - NACH BENUTZERHANDBUCH SCANNEN
: GR - ENXEIPIAIO SAPQZH M1A XPHITH - HU - keresse meg a
<15 - leitadu ad

IT - SCANSIONE DEL MANUALE DELL'UTENTE - L8 - J:c_«
¢332l - NL - SCAN VOOR GEBRUIKERSHANDLEIDING - MK -
CKemupajTe 3 ynatcTeo 3 KopUCHMKOT - NO - SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - SKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCJI OBSEUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
KILAVUZUNU ARAYIN




DANISH

MINI-H@JTTALER

BRUGERVEJLEDNING

Lees instruktionerne omhyggeligt og gem dem til senere brug.

1. KNAPPER

A. TAEND/SLUK: Multifunktionsknap
B. Type C opladningsport til hgjttalerens batteri

2. BLUETOOTH-TILSLUTNING

Hvis du bruger hgjttaleren for fgrste gang, skal du forbinde den
med din mobile enhed ved at aktivere Bluetooth-tilstanden p& din mobile
enhed.

Tryk og hold teend/sluk-knappen pa hgjttaleren nede for at taende for
enheden.

Aktiver Bluetooth-tilstand pa din mobile enhed, og sgg efter

fglgende enhed: Herbalife Speaker. Vaelg denne enhed, og derefter

og derefter oprettes der forbindelse mellem hgjttaleren og den mobile enhed.
Nar forbindelsen er oprettet,

bipper hgjttaleren for at bekraefte forbindelsen.

Hver gang du taender hgjttaleren igen, vil den automatisk forsgge

at oprette forbindelse til den sidst tilsluttede mobile enhed.

Hvis den ikke opretter forbindelse, kan du prgve manuelt.

3. FUNKTIONER

- Teend/sluk: For at teende hgjttaleren skal du trykke pd ON/OFF-knappen
i3 sekunder. Hvis du vil slukke for den, skal du igen trykke pa knappen i 3
sekunder.

- LED-lys: Tryk pa multifunktionsknappen for at zendre LED-lysets
lystilstand: Hvid-rgd-grgn-bla-musiklys (skifter

farve efter musikken).

4. OPLADNING

0 i iden vil variere af den oplader, du bruger til
opladning. Nar enheden er tet pa at lgbe tgr for batteri,

udsender den en notifikationslyd for at minde dig om at oplade den. Nar
hgijttaleren oplader, lyser LED-lyset rgdt. Det

slukker, nar hgjttaleren er fuldt opladet.

5. ADVARSLER

- Undga at udsaette hgjttaleren for direkte sollys eller varmekilder.

- Hold hgjttaleren vaek fra regn.

- Udskift eller fjern ikke det genopladelige batteri. Hvis batteriet udskiftes med
en forkert type, kan det gdelaegge en sikkerhedsanordning.

- Hvis batteriet smides ind i aben ild eller en varm ovn, eller hvis batteriet
knuses eller skaeres over mekanisk, kan det resultere i en eksplosion.

- Hvis batteriet efterlades i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, kan
det resultere i en eksplosion eller laekage af braendbar vaeske eller gas.

- Hvis batteriet udsaettes for ekstremt lavt lufttryk, kan det resultere i en
eksplosion eller leekage af brandfarlig vaeske eller gas.

- Brug ikke vade klude til renggring, renggr kun med tgrre klude.

- Dette produkt indeholder et litiumbatteri. M4 ikke bortskaffes i en
almindelig affaldscontainer.

- Undga at tabe enheden da den kan blive beskadiget.

- | tilfeelde af i vi, at du en

specialist med henblik pa en reparation.

- For at minimere risikoen for kortslutning, mé du ikke indszette
metalgenstande

ind i hgjttalerens dbninger.

6. FEJLFINDING

Fejl Lgsninger

Bluetooth-lyset taender ikke. Oplad hgjttaleren, batteriet kan vaere
ved at Iabe tor. Tzend den igen, nar den

er genopladet.

Musikafspilningen afbrydes med jeevne | Kontroller, at hgjttaleren og din mobile
mellemrum. enhed ikke befinder sig for langt fra
hinanden, eller at der ikke er nogen
forhindringer mellem dem.

Lyden er get/ly erfor | Genoplad batteri og/eller
lav. kontroller lydstyrken pa din mobile
hed.

Problemer med at forbinde hgijttaleren | Sluk for hpjttaleren, og tzend for den
med den mobile enhed. igen. Hvis der er for mange Bluetooth-
enheder tilgengelige, skal du slukke
for dem og prave igen.

7. SPECIFIKATIONER 8. INFORMATION TIL IMPORT@REN

Model nr. XRD092 TS ITALEN
Produkdets starrelse: H106XDE3XD g Netherland B.V. ASLITALASRL
o2rm i Via Fienon. 3
ous 151 (Amsterdam Sloterdijk Milano-20123 talien
B e 2 ot <10, Teleport Towers) MOMSNUMMER:
il k‘je“"f’}@ ;';fﬁ’ 1043 GR, Amsterdam, Holland 10342410965
ransmissonsfekuens TOR- 200 yiplort oS
AoEty i SPANIEN
Momsnummer: ASIAN SOURCING LINK
Febohed 0 A NLBS6951997801 SPAIN, S.L
Forvraengningsfaktor: < o PACREX XIFRE 3 PLANTAG,
Indbygget gennp\adehg! litumbatteri e
teriets ydeevne: 3,7V 300mAh ASL SERVICE (POLEN) SP. 0.0 28002MADR\D
Stromforsyning: 5V DC 300 mA
Oplacningstid 3+4 timer KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE MCJNENUNMER
Afspiningsid efter fuld opladning: 15 ey 102 WARSZAWA, B8A515887
'Uzr:""! e LeD MOVBNUMIMER:
e PL5272841420 POLEN RUMANIEN
Maksimal udgangseffekt: 3W ASIAN SOURCING LINK SRL
e X M DET FORENEDE KONGERIGE STR GARA HERASTRAU NR
ilbehor. 5 inkLtd, Det 4DCORPC
= e e BIROU EOG ETAJ5
. 305t. Giles, Oxford, OX13LE, BUCHAREST-20334 RO-
Batchrumimer: NL0OBGS-08-2023 Det Forenede Kongerige: Rumeenien
remstilletikina MOMSNUMMER: GB899856522  MOMSNUMMER:
RO38317570
Dettesymbol p produkteteler et ebalage angver, o et
ikke mé bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. I stedet er i dn ansvar at bortskaffe dit
ed at aflevere det til et for
genbrug a elektrisk o elektronisk udstyr. Ved
at aflevere dit eparat
5 ogsikre,
_—— at det bliver 4 en made, der beskytter

miljget. For mere information om, hvor du kan aflevere
ditaffald til genbrug, kontakt venligst din
mmune.

er mé ikke srmides ud i
da de kan indeholde giftige grundstoffer og tungmetaller, der kan
miljget og for dhed.

Aflever dem pé et egnet bortskaffelses-/indsamlingssted.

S
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Fabrikant: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.

SfF, Zone & Meijamei Industrial Park, Zhangi Road, Guanian treet, Longhus, Shenzhen
518110, Kin:

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. erklzerer, at radioudstyrstypen [Mini-hjttaleren med
batchkode NLO0869-08-2023] overholder direktiv 2014/53/EU. Den fulde ordlyd af EU's

overensstemmelseserklzering er tilgzengelig via fglgende internetadresse - https:/link-

worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL -

BG- CKAHWPAVTE 3A PbKOBOZCTBO 3A MOTPEBUTEN - HR
- skenirajte korisniki priruénik - CZ- SKENOVANI PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEJLEDNING - FI- etsi kyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQIHE
MIA XPHETH - HU - keresse meg a felhasznaldi kézikonyvet -
15 - leitadu ad notendahandbok - IT - SCANSIONE DEL
MANUALE DELL'UTENTE - LB o i uhw NL-SCAN
VOOR GEBRL jre sa
YNTCTBO 32 KOPUCHUKOT - NG SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - SKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCII OBSLUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
KILAVUZUNU ARAYIN




GERMAN

MINILAUTSPRECHER

BEDIENUNGSANLEITUNG

Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam durch und bewahren Sie
sie firr eine spatere Anwendung auf.

1. TASTEN

A. AN/AUS: Multifunktionstaste
B. Ladeausgang des Typs C fiir die Batterie des Lautsprechers

2. BLUETOOTH-VERBINDUNG

Wenn Sie den Lautsprecher zum ersten Mal benutzen, miissen Sie ihn
mit Ihrem mobilen Gerat koppeln, indem Sie den Bluetooth-Modus Ihres

mobilen Geréts aktivieren.

Driicken Sie die AN/AUS-Taste des Lautsprechers und halten Sie sie gedriickt,

um das Gerét anzuschalten.

Wahlen Sie auf Ihrem Mobilgerét den Bluetooth-Modus aus und suchen Sie nach dem
folgenden Gerat: Herbalife Speaker. Wahlen Sie dieses Gerat aus und dann wird

der Lautsprecher mit dem Mobilgerat verbunden. Nachdem die Verbindung herstellt
wurde,

piept der Lautsprecher, um die Verbindung zu bestétigen.

Immer wenn Sie den L: wird er isch versuchen,

die Verbindung zum zuletzt gekoppelten Mobilgerat herzustellen. Wenn die

Verbindung
nicht hergestellt werden kann, versuchen Sie es manuell.

3. FUNKTIONEN

- An-/ausschalten: Um den Lautsprecher anzuschalten, driicken Sie die AN-/AUS-Taste
3 Sekunden lang. Wenn Sie ihn ausschalten méchten, driicken Sie sie erneut 3
Sekunden lang

- LED-Licht: Driicken Sie die Multifunktionstaste, um den
LED 2 : Weik-R 8l icht (Farbwechsel
mit Musik)

4. LADEVORGANG

Die Ladezeit héngt von dem Adapter ab, den Sie fiir den
Ladevorgang verwenden. Wenn das Gerét fast leer ist, sendet es

einen Benachrichtigungston aus, um Sie daran zu erinnern, es zu laden. Wenn
der Lautsprecher lidt, leuchtet das LED-Licht rot. Dieses

Licht schaltet sich aus, wenn der Lautsprecher geladen ist.

5. WARNHINWEISE

- Den Lautsprecher nicht direktem Sonnenlicht oder Warmequellen aussetzen.
- Von Regen fernhalten.

- Die wiederaufladbare Batterie nicht ersetzen oder entfernen. Der Ersatz der
wiederaufladbaren Batterie durch einen falschen Batterietyp kann die
Schutzvorrichtung beeintréchtigen.

- Die Ablage der Batterie in einem Feuer oder heiRen Ofen oder das mechanische
Zerstéren oder Zerschneiden der Batterie kann zu einer Explosion fihren.

- Die Ablage der Batterie in einer Umgebung bei extrem hoher Temperatur kann zu
einer Explosion oder Leckage von entziindbarer Flissigkeit oder Fliissiggas filhren.

- Ein extrem niedriger Luftdruck, dem die Batterie ausgesetzt ist, kann zu einer
Explosion oder Leckage von entziindbarer Flissigkeit oder Flussiggas fithren

- Keine nassen Tiicher zum Reinigen verwenden, nur mit trockenen Tiichern reinigen.
- Dieses Produkt enthilt eine Lithium-Batterie. Nicht in einem herkmmlichen
Milleimer entsorgen.

- Das Produkt sollte nicht herunterfallen, dies kénnte zu Schaden fishren.

- Bei einer Funktionsstérung empfehlen wir Ihnen, sich fir die Reparatur

an einen Spezialisten zu werden.

- Um das Risiko eines K 2 , keine

in die Offnungen des Lautsprechers einfigen.

6. FEHLERBEHEBUNG

Fehler L6sung

Das Bluetooth-Licht leuchtet nicht. Den Lautsprecher erneut laden, die
Batterie it vielleicht leer. Wenn er
wieder geladen ist, erneut anschalten.

Die Musikwiedergabe wird zeitweise Uberpriifen Sie, ob der Lautsprecher

unterbrochen. und Ihr Mobilgerét nicht zu weit
voneinander entfernt sind oder ob sich

ein Hindernis zwischen ihnen befindet.

Klange sind verzerrt/ Lautstérke zu Die Batterie des Lautsprechers

niedrig. wiederaufladen und/oder die
Lautstérke Ihres Mobilgeréits
iberpriifen.

Schwierigkeiten beim Koppeln des Den Lautsprecher ausschalten und

Lautsprechers mit dem Mobilgerét. erneut anschalten. Wenn zu viele

Bluetooth-Geriite verfiigbar sind, alle
ausschalten und erneut versuchen.

7. SPEZIFIKATIONEN

8. INFORMATIONEN DER IMPORTFIRMA

WModellnr.: XRD0S2 NIEDERLANDE ITALEN
prodsk;‘;mge H106xB63xT62  ASLNetherland BV. ASLITALY SRL
Kingsfordweg ViaFienon.3
Nteral: Bambus + ABS + Sikon 151 (Amsterdam Sloterdijk Mailand, 20123 Italien
Bluetooth Version:50 Teleport Towers) Mehrwertsteuernummer: #
8l 1043GR,
Meter Handelsregisternummer:
" . 67368468 SPANIEN
e e s ASIAN SOURCING LINK SPAIN, S.L
WL NL8S6951997801 G/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
Sensibiitt: 90 db 6PUERTA69
Verzerrungsfaktor: <1.% 28002 MADRID
Integrierte U!hmm—Batterle ASL SERVICE {POLAND) SP Z 00  MADRID
V300mah KRAKO\ "
47/51/102, WAmAU, SO pasioes
VAT # PL5272841420 POLEN
Wiedergabezeit nach voller RUMANIEN
Aufladung: 1,5 - 2 Stund VEREINIGTES KONIGREICH ASIAN SOURCING LINK SPAIN, SRL
Han:,.:‘,"éénu unden Asian Sourcing Link UK Ltd STR GARA HERASTRAU NR 4D CORP
Maximale Au;@ngs\e.smng_ 3w 305t Giles, Onford, OXL 3LE, c
Bluetooth-Fi 240 2480 Vereingtes Kiigreich BIROU EOG ETAI 5
N e uernummer: BUCHAREST-20334 RO - Ruminien
am&s@szz Mehrwertsteuernummer: #

Accessoires: USB-Ladekabel des
TypsC

Chargen-Code: NLOOB69-08-2023
In China hergestellt

RO38317570

Produkt nicht i Ihrem Haushaltsmiill entsorgt werden

dass dieses

darf. Stattdessen liegt es in Ihrer Verantwortung,
Altgerate i A .

Die
Altgerte tragt

Wiederverwertung,
die die Gesundheit des Menschen und die

jmwelt schiltzt. Mehr Informationen dariiber, wo Sie Ihren
Abfall 2um Recyceln abgeben kinnen, erhalten Sie bei
Ihrer lokalen Behrde.

dasie giftigs kbnnen, die sowohi
fur dle Unwelt als auch fiir die Gesundheit des Menschen schédich sein

en. Entsorgen
e i i g SIS

A}
UK 3 (&)
CA &

RACCOLTA CARTA

Manufacturer: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhanggi Road, Guanlan Street, Longhua, Shenzhen 518110,
China

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. erklart, dass das Funksystem des Typs [Minilautsprecher mit

Chargen:Code NL00863-08-2023] der Richtine 2014/53/EU entspricht. Der volltandige Text der
ist unter folgender verfil

worldw\de.cnm/herball'e -speaker-eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL - BG- CKAHMPAVATE 3A PLKOBO/ACTBO 3A
MOTPEBUTEN - HR - skenirajte korisnicki priruénik - CZ-
SKENOVANI PRO UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEILEDNING - FI- etsi kiyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQIHE
1A XPHETH - HU - keresse meg a felhasznaldi kézikonyvet -
15 - leitadu ad notendahandbok - IT - SCANSIONE DEL
MANUALE DELL'UTENTE - LB - pssiud) i cehVL- SCAN
VOOR GEBRL EIDING - MK - 3a
YNaTCTeo 3a kopuckitkor - NO - SKANN E

R KERANDROK - PLTSRANLS W CELD UESKANIA
INSTRUKCII OBSLUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
KILAVUZUNU ARAYIN




GREEK

MINI HXEIO

OAHTIEZ XPHZHZ

ALaBAOTE IPOCEKTIKA TIG 08NYieg Xpriong Kat GUAGETE TLG Lo
HeANoVTIKA Xprion.

1.KOYMMNIA

A.ENEPTOMOIHZH/AMNENEPTOMOIHZH: MoAUAELTOUPYLKO KOUMTTE
B.OUpa dpdptiong Tumou C yia Ty pratapio tou nxeiou

2.2YNAEZH BLUETOOTH

Edv xpnotponoLeite to nxeio yla npwtn popd, Ba mpénet va to
OUVTOVIOETE |IE TNV KWVNTH) GUOKELH 00 EVEPYOTIOLWVTAG TN AEtToupyia
Bluetooth otV KWNTr 0aG CUCKEUH.

NatAote kat kpatAoTe matnEévo To Koupni ENEPFOMOIHIH/ANENEPTOMNOIHSH oto nxeio
Viava

EvepyonofaEte T ouoKeUR

Mneite otn Aettoupyia Bluetooth Tng KWNTAG 0ag GUGKEUHG KaL avalnTAoTe

v ouokeur Hxelo Herbalife. Ené€re auth T ouokeur kat dotepa

0 nxelo Ba ouvBEBEl pe TV KT 0ag oUOKELH. AdoD GUVBEBEL,

0 nelo Ba kévet évav fxo () yia va emiBeBatioe Ty obvBean.

K&Be dopd 1o evepyoroteite Eavé o nxelo, auté autépata Ba npoonalel

va 0uvEBEl otV TeAeutaia KnTA UOKeUR OV To eixe evtonioeL. Edv n o0veon auth

Sev va {xe xewoxivnTa.

3.AEITOYPTIEX

- nava fioete to nelo, matiote To koupmi
ENEPTOMOIHZH/ANENEPTOMNOIHEH

via 3 Seutepohenta. Eqv BEAETE va TO anEVEpyOTOLOETE, MaTAOTE avd yia 3
sevtepohenta.

- ®wtiopsg LED: MNatiote 10 noAvAewroupytkd Koupmi yia va aMdete T Aewovpyia
dwtiopod LED: 6-K6 Mpéowo-Mmhe-M 6¢ dwriousc(aiayi
XPGUATOG e T povoLK)

4.00PTIZH

0 Xp6v0G dépTionc Ba Sladépet avihoya e TOV TPOCAPHOYEX U XPNOULOTOLELTE Vi

T $6pTIoN. OTav N GUGKEUH KoVTEDEL va abeldoeL ané unatapia, Ba

Byéhet évav mpoe1BononTiké AXo yia va oag unevBupiost va t popticete. Otav
0 nelo oprilel, 1o dwraKi LED Ba avéBet pe k6KKWO XpOHQ. AUTS

0 pwrdkt Ba oBrAoeL 6Tav To nxelo Ba éxel GopTioTel TAAPWS.

5.MPOEIAOMNOIHZEIX

- Ao byete Ty £kBeon Tou nxelou oe anevBeiag NALaks Gws f oe TNyés BeppéTnTas
- QuAdEre pakpid ané Bpoxr.

- Mnv avtiaBiotdre f apaipeite Ty éuevn pratapia. H

G enmavadoptilduevng pratapia pe A&Bog TOMo uNopel va EMNpedoEt TNy aohdAeta
U poiVTOs.

- H anéppupn e pnataplag ot dwtid A o Le0Td GolpVo A n unxavikd oOVBAWpN A

Komr TG unatapiag unopet va npokakéoet ékpnén.

H i g iag o€ meptBéNhov e e€aipetikd uYNAR Beppokpacia propet
va npokahéoet ékpnén  Slapport ebdAextou UYpos A aeplou.

- H éxBeon g lag oe & xapnhr f nieon propei va
npokaéoet ékpnén i 8Lappof ebGAEKTOU LYPOY i acpiou.

-Mn Xpnotonoteite uypd mavi yia Tov kaBapiop, kaBapioTE KOO K OTEYVS Tavi.
- AUTé T mpoiby Mepiéxet uatapia AiBiov. MV amippintete o

anké k&80 amOPPLUNAT®Y.

- Ao lyete M oeL; Mou Ba Popoloay va tpokahécovy {ptd ot CUCKEUA.

- 5€ nepintwon Suckettoupyiac, cUoTAVOULE va oupBouAEUTELTe Evav

£161K8 yla TNV EMLOKeUR.

- Mpog anoduyr kwsivou i , NV eLodyeTe peTahh

o1 UMoBOXES ToU Nelov.

6.EMIAYZH MPOBAHMATQON

Npopruara Aboetg

To dwréxt Bluetooth Sev avéBet. Dopriote Eav To nyeio, wropein
natapia va eivat apnhr. Abod 1o
doprioete £avd, Béote to ndh oe

Aetwoupyia.

H f Hovoukrg Blakd e ér o nxeto kaun K

Katd Slaotipata. o0 ouokeur Bplokovtat kovid petagd
ToUG A 6T HETAEY Toug eV UNdpKEL
eunésio.

Ot fixo eivat napapiopwpévol/n Dopriote Eavd Ty pratapia tou

£vtaon eivat oAd xapnAq. nxelou kay/d eAéyEre v éviaon tou

fiXou otV KIvnTA oG UOKeVH.

Auokohia oTo cuvtoviopd Tou nxeiou | Amevepyorouare To nxeio kau

e TV KW oUoKEU, evepyonouore to favd., Eav eivat
81aBE01peG TMpa TOMEG OUCKEUEG
Bluetooth, anevepyorotiote T kat
nipoonadriote ava.

7.XAPAKTHPIZTIKA 8. MAHPO®OPIEX EIZATQrEA

Ap. Moveéhou:XRD092 oAnANIA mANA
MeyeBog npotévrac: ASL Netherland B.V. ASLITALY SRL
H106°D63*D62h Kingsfordweg, ViaFienon.3

Vhuwé: Mrapnob + ABS + Ihuévn 151 (Amsterdam Sloterdijk Mikiv0-20123 rakia
ExBox Bluetooth: 5.0 Teleport Towers) ©NA# 10342410965
Andaraon daitoupyias Sustooth 1043 R, Ayorepviay, .

TugvéTa peTdBoong: 110H2-20kHz Ap.Evyp. Evaupelag 67368468 ASIAN SOURCING LINK SPAIN,
MeyeBoc nxeiou: 45y, 40 3W*1 Ap.ONA NL8S6951997801 SL.

EvaiBnoia: 90db C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
FuvteAcatic napauspduwang: 1% noAGNIA 6,PUERTA 69
EvowpaTwpévn cravadopriduevn ASLSERVICE (POLAND) SP. Z 28002 MAAPITH

unazapia \@iov 0.0 MAPITH

Xwpnuuxétnta uratapla: 3.7V KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE ©NA# 888515887

300man 47/51/102, WARSAW, POLAND

Ewcayéuevn S6vaun: 5V DC 300mA ONA#PLS272841420 IOAQNIA  POYMANIA

Xpbvoc hépranc: 34 Gpec ASIAN SOURCING LINK SRL
Xpbvoc avanapaywyic Wetd v HNQMENO BATIAEIO STR GARA HERASTRAU NR 4D
Tfipn bpTIoN: 1.5 -2 peg Asian Sourcing Link UK Ltd

®utéxi unooTpiEns LED 305t Giles, Oxford, OXL 3LE, BIROU £06 ETAI S

Méytotn Loxb e€bbou: 3W. Huwpévo Baciketo BOYKOYPEITH-20334 RO -
ZugvéTa Bluetooth: 2402-2480MHz ©NA# GB899856522 Poupavia

Napehxbueva: Kahbbio doprianc ©NA# RO38317570

Tonou-C USB

Kuwbuog napribas: NLOOSE-08-2023
Karaokeuaopévo oty Kiva

AUtd 0 00 : v oo Befyvet 61 autd
oI e o e 6 i o
VouoKkupLo0 o, AV autod, elvat euBOVN Oag Vet QTIOpPUTIETE Tov GXPLOTEUEVD
e€orhuopd oug
0.H
f Kot avakd ¢ 6 cagkatdto
Yo arippin 4 rpootas v 6 6
1
[ Gaeus £ !
é NETA | TOTIOU |OpE(TE Vet

16 ToTKEG Oag
opréc.

TpéneL i OTa oKL

o
OBt

ok Bapéar opo0
a1, Metageépené g otov

a Ao tonepiBa oy
axiMo xipo aréppubne/aubhoyrc.
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RACCOLTA CARTA

henzhen CWC Industrial Co., Ltd.
5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua, Shenzhen 518110,

H Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. SnA@vet 6t o Toiog pasioegorhiopod [Mivt Hyeio pe
Kwbiks Maprisag NLOOBE9-08-2023] oujpopiverat pe v OBnyia 2014/53/EE. To mhripeg
keijuevo g Sikwong ouppdpdwong TG EE StatiBetal oty &g nhextpovir SLevBuvon —

i Tdwid o ker-eud:

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL - BG- CKAHUPAVTE 3A PbKOBOACTBO 3A
NOTPEBUTEN - HR - skenirajte korisnicki priruénik - CZ-
SKENOVANI PRO UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEILEDNING - FI- etsi kiiyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - SAPQSH
EMXEIPIAIOY XPHEHS - HU - keresse meg a felhasznalGi

é 15 - leitadu ad 6k - IT -
SCANSIONE DEL MANUALE DELL'UTENTE - 1B - 2 s
#3321+ NL - SCAN VOOR GEBRUIKERSHANDLEIDING - MK -
cKenvpajTe 3a ynarcteo 3a kopuchukor - NO - SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - SKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCJI OBSEUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL
USUARIO - SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR -
KULLANIM KILAVUZUNU ARAYIN




SPANISH

MINIALTAVOZ

MANUAL DEL USUARIO

Lea las instrucciones detenidamente y consérvelas para futuras consultas.

1. BOTONES

A. ENC./APAG.: Bot6n multifuncién
B. Puerto de tipo C para cargar la bateria del altavoz

2. CONEXION BLUETOOTH

Si esta utilizando el altavoz por primera vez, debe vincularlo
con su dispositivo movil activando la conexién Bluetooth
del mismo.

Mantenga pulsado el botén ENC./APAG. del altavoz para

encenderlo.

Active la conexion Bluetooth de su dispositivo mévil y busque

el dispositivo "Herbalife Speaker". Selecciénelo y

el altavoz y el dispositivo mévil se conectaran. Una vez conectados,

el altavoz emitird un pitido para confirmar la conexion.

Cada vez que encienda el altavoz, este intentara conectarse
automaticamente al tltimo dispositivo movil al que estaba vinculado. Si
la conexion falla, intente conectarlos manualmente.

3. FUNCIONES

- Encendido/apagado: para encender el altavoz, pulse el botén ENC./APAG.
durante 3 segundos. Para apagarlo, vuelva a pulsarlo otros 3 segundos.

- Luz LED: pulse el botén mulifuncion para cambiar el modo

de iluminacién LED: blanco/rojo/verde/azul/musical (el color

cambia con la musica).

4. CARGA

El tiempo de carga dependera del adaptador que utilice para cargar
el dispositivo. Cuando esté a punto de quedarse sin bateria, emitird
un sonido para recordarle que hay que cargarlo. Cuando

el altavoz se esté cargando, la luz LED se iluminara en rojo. La luz
se apagara cuando el altavoz esté totalmente cargado.

5. ADVERTENCIAS

- No exponga el altavoz a la luz directa del sol o a fuentes de calor.

- Mantenga el dispositivo alejado de la lluvia.

- No cambie ni retire la bateria recargable. Cambiar la bateria por una del tipo
incorrecto conlleva riesgos para la seguridad.

- La bateria no debe echarse al fuego, ni introducirse en un horno, ni
aplastarse ni cortarse, ya que podria explotar.

- Dejar la bateria en un entorno extremadamente calido puede hacer que explote, o
que emita liquidos o gases inflamables.

- Sila bateria se somete a un entorno en el que la presion atmosférica sea demasiado
baja, puede explotar o emitir liquidos o gases inflamables.

- No utilice pafios humedos para limpiar el dispositivo, limpielo exclusivamente con
pafios secos.

- Este producto tiene una bateria de litio. No lo deseche junto con la basura
doméstica convencional.

- Si el dispositivo se cae, podria dafiarse.
- Si el di ivo no funciona,
especialista para repararlo.

que consulte a un

- No introduzca objetos metalicos en las ranuras del altavoz
para no causar un cortocircuito.

6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Fallo Solucion
La luz de la conexion Bluetooth nose | Recargue el altavoz, es posible que
enciende. tenga poca bateria. Una vez esté

cargado, vuelva a encenderlo.

La reproduccion de misica se Compruebe que el altavoz y el
interrumpe de manera intermitente. | dispositivo mévil no estén demasiado
alejados, y que no haya obsticulos
entre ellos.

Sonido distorsionado/volumen Recargue la bateria del altavoz o
demasiado bajo. compruebe el volumen de su
dispositivo movil,

Es dificil vincular el altavoz y el Apague el altavoz y enciéndalo de
dispositivo movil. nuevo. Si aparecen demasiados
dispositivos Bluetooth en la lista,
apaguelos e inténtelo de nuevo.

7. ESPECIFICACIONES 8. INFORMACION DEL IMPORTADOR

N. de modelo: XRD092 PAISES BAIOS

Tamafio del producto: 106x63x62mm  ASL Netherland B. e
(alto, ancho, profundo) Kingsfordh
Meaterial: bambi + ABS + silicona 351 Amsterdom Sloterdik oA
Versién de Bluetooth: 5.0 Teleport Towers) NIF 10342410065
Distancia de funcionamiento de 1043 GR, Amsterdam, Paises
Buetooth: <10metros Bajos ESPANA

Eilfilize Ne ASIAN SOURCING LINK SPAIN,
M emdsmman sway | ENESESI97E01 s,

ramaiio del altavoz: 45 mm, 40, 3Wx g
Sensibiidad: 90 db POLONIA S’;{‘E"Gig“‘ 3PANTA
Factor de distorsion: <1% ASLSERVICE (POLAND) SP.Z0.0 28007 MADRID
Bateria de litio recargable KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE MADRID
Capacidad de la bateria: 3,7V, 300mAh  47/51/102, VARSOVIA, NIF B88515887
Entrada: 5V CC, 300mA LONIA
Tiempo de carga: 34 horas NIF PL5272841420, POLONIA RUMANIA
Tiempo de reproduccion totalmente ASIAN SOURCING LINK SRL
cargado: 1,52 horas REINOUNIDO STR GARA HERASTRAU NR 4D
Luz LED auxiiar Asian Sourcing Link UK Ltd CoRPC
Potencia maxima de salida: 3 W 30 St Giles, Oxford, OX1 3LE, BIROU EO6 ETAI 5
Frecuencia de Bluetooth: 2402- Reino Unido BUCAREST, 20334 RO, Rumania
- i NIF GBB99856522 NIF RO38317570

Accesorios: cable de carga USBipo C
Codigo del lote: NL00BES-08-2023
Fabricado en China

no debe eliminarse con el resto de residuos "

domésticos. Es su i I l

en un lugar de recogida designado a tal efecto para

reciclar os residuos de aparatos eléctricosy electronicos. La

recogiday el reciclajeii 6

el Para mé i6 6 irar este tipo

| e idlaj
locales.

q ustancias toxicas y puc
ser nocivos para el medioambiente y asalud hurana. Liévelas a un punto
autorizado para su eliminacion o recogida.

N
A
UK 3 o
CA %

Fabricante: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangqi Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, China

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. declara que el equipo de radio tipo [minialtavoz del
lote codigo NLO0869-08-2023] cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracién de conformidad de la UE se encuentra en la direccion de Internet
https://link-worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL-

BG- CKAHUPAVTE 3A PBKOBOZCTBO 3A OTPEBMTEN - HR
- skenirajte korisnicki priruénik - CZ- SKENOVAN( PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEILEDNING - FI- etsi kéyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQEHE
TIA XPHETH - HU - keresse meg a felhasznaldi kézikonyvet -
15 - leitadu ad notendahandbok - IT - SCANSIONE DEL
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ynarcteo 3a kopucukor - NO - SKANN ETTER
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USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
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FINNISH

MINIKAIUTIN

KAYTTOOHJEET

Lue ohjeet huolellisesti ja séilyta ne kdyttoa varten.

1. PAINIKKEET

A. ON/OFF: Toimintondppain
B. C-tyypin latausportti kaiuttimen akulle

2. BLUETOOTH-YHTEYS

Mikali kaytat kaiutinta ensimmaistd kertaa, se taytyy yhdistaa
mobiililaitteeseesi aktivoimalla
mobiililaitteesi Bluetooth-tila.

Paina kaiuttimen ON-OFF-painiketta ja pida se pohjassa asettaaksesi
laitteen pdalle.

Siirry mobiililaitteesi Bluetooth-tilaan ja etsi

seuraava laite: Herbalife-kaiutin. Valitse tama laite seka

kaiutin ja i i 1. Kun se on

kaiutin piippaa vahvistaen yhteyden.

Joka kerta kun asetat kaiuttimen paalle, se yrittaa automaattisesti
yhdistda viimeksi yhdistettyyn mobiililaitteeseen. Mikali tama yhteys
ei onnistu, yrita yhdistaa se manuaalisesti.

3. TOIMINNOT

— Virta péalle / pois paalté: Aseta kaiutin paélle ja paina ON/OFF-painiketta
kolmen sekunnin ajan. Mikali haluat kytkea sen pois paalta, paina sita
uudelleen kolmen sekunnin ajan.

— LED-valo: Paina toimintonappdinta vaihtaaksesi

LED-valon valaistustilan: valkoinen, punainen, sininen, musiikki, valo (vaihda
varid ja musiikkia)

4. LATAUS

Latausaika vaihtelee

lataukseen kdyttdmastasi adapterista riippuen. Kun laitteen akku on lahes
loppu,

kuuluu hélytysaani, joka muistuttaa latauksesta. Kun

kaiutinta ladataan, LED-valo palaa punaisena. Tama

valo menee pois paaltd, kun kaiutin on ladattu tayteen.

5. VAROITUKSET

— Ala vaihda tai poista akkua. Akun vaihto vaaraan tyyppiin voi vaikuttaa

laitteen turvallisuuteen.

— Akun hévittaminen takassa ja isesti puristamalla tai
i voi johtaa

~ Akun jattaminen erittdin kuumiin lampétiloihin voi johtaa rajahdykseen tai palavan
nesteen tai kaasun vuotoon.

~Akun altistaminen erittéin alhaiselle iimanpaineelle saattaa johtaa palavan nesteen tai
kaasun rajahdykseen tai vuotoon.

~ Al kayts mérkia kankaita puhdistamiseen. Puhdista ainoastaan kuivilla kankailla.

~ Tama tuote siséltaa litiumakun. Ala havita

tavanomaisessa jitesailiossa.

~ Vélta pudotuksia, jotka voivat vaurioittaa laitetta.

— Toimintavian yhteydessi suosittelemme, etti otat yhteytta

ammattimaiseen korjaajaan.

~ Valttasksesi oikosulun riskin ala aseta

kaiuttimen aukkoihin metalliesineits.

6. VIANMAARITYS

Viat Ratkaisut

Bluetooth-valo ei kytkeydy paalle. Lataa kaiutin. Akku saattaa olla
vahissi. Aseta se taas paalle
lataamisen jalkeen.

Musiikin toisto keskeytyy hetkeksi. Tarkista, etta kaiutin ja mobiililaitteesi
eivit ole liian kaukana toisistaan tai
ettei niiden valissa ole esteita.

Vadristyneet aanet / Lataa kaiuttimen akku jo/tai tarkista
sanenvoimakkuus on lian alhainen mobiillaitteesi aanenvoimakkuus.

Vaikeuksia kaiuttimen yhdistamisessé | Laita kaiutin pois pédta ja laita se
mobililaitteeseen uudelleen palle. Mikili saatavilla on
liian monta Bluetooth-laitetta, kytke
ne pois paalt ja kokeile uudelleen.

7. TEKNISET TIEDOT 8. MAAHANTUOJAN TIEDOT

Mealli nro: XRD092 ALANKOMAAT ITALA

Tuotteen koko: H106*D63*D62 mm ASLNetherland BV. ASLITALY SRL

Meateriaali: bambu + ABS + silikoni Kingsfordweg ViaFienon. 3

Bluetooth-versio: 5.0 151 (Amsterdam Sloterdijk Milano-20123 Italia

Bluetooth-yhteyden Teleport Towers) VATH 10342410065

toimintaetaisyys: <10 metria 1043 GR, Amsterdam

Lahetystajuus: 110 Hz— 20 kHz Alankomaat ESPANJA

Kaiuttimen koko: 45 mm, 40 3W*1 Yritysrekister. 67368468 ASIAN SOURCING LINK

Herkkyys: 90 db ALV nro: NL856951997801 ESPANJA S.L.

Sarotekija: <1% C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA

Sisaanrakennettu ltiumakku PUOLA 6PUERTAG9

Akun kapasiteetti: 3.7 V300 mAh ASLSERVICE (PUOLA) SP.Z 28002 MADRID

Syotts: 5V DC 300mA 00 MADRID

isaika: intia KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE ~ VAT# B88515887
Toistoaika taydells latauksella: 1,52 47/51/102, VARSOVA,
ntia PUOLA MANIA

LED-valo VAT #PL5272841420PUOLA  ASIAN SOURCING LINK SRL

Suurin sallttu teho: 3W. STR GARA HERASTRAU NR 4D

Bluetooth-taajuus: 2402-2 480 MHz YHDISTYNYT CORPC

Lisavarusteet: Ctyypin USB- KUNINGASKUNTA BIROUEOG ETAIS

latauskazpeli Asian Sourcing Link UK Ltd BUKAREST-20334 RO - Romenia
305tGiles, Oxford, OX3LE,  VAT#R038317570

Erakoodi: NLOOB69-08-2023 Yhdistynyt kuningaskunta

Valmistettu Kiinassa<< VATH GBB99856522

tuotetta saa hévittia muun

Se tulee luovuttaa mainittuun

laitteiden erillinen keraaminen ja kierrétys
auttaa suojelemaan luonnonvaroja ja takaa,

_—— ympéristoa. Saadaksesi i

viranomaiseen.

terveytti ja

fetoja i, mihin voit

jotkavoivat

olla haitalisia ympéristalle ja ihmisten terveydelle. Vie ne
asianmukaiseen havitys-/kerdyspisteeseen.
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RACCOLTA CARTA

Valmistaja: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.
5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Kiina

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [minikaiutin
NL 8-2023] on iva direktiivin 2014/53/EU kanssa.

EU-vaatimustenmukaisuuden taydellinen teksti on saatavilla seuraavassa verkko-

osoitteessa — https://link-worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/
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FRENCH

MINI ENCEINTE

MANUEL DE L’UTILISATEUR

Lisez attentivement les instructions et conservez-les
pour une utilisation ultérieure.

1. BOUTONS

A. ON/OFF (Marche/arrét) : bouton multifonction
B. Port de charge de type C pour la batterie de I'enceinte

2. CONNEXION BLUETOOTH

Si vous utilisez I'enceinte pour la premiére fois, vous devez le coupler
avec votre appareil portable en activant le mode Bluetooth de votre
appareil portable.

Appuyez sur le bouton ON/OFF de I'enceinte et maintenez-le enfoncé pour allumer
I'appareil.

Passez en mode Bluetooth sur votre appareil portable et recherchez

I'appareil suivant : Herbalife Speaker. Sélectionnez cet appareil, puis

I'enceinte et 'appareil portable seront connectés. Une fois la connexion établie,
I'enceinte émettra un bip pour confirmer la connexion.

Chaque fois que vous rallumerez I'enceinte, elle essaiera automatiquement

de se connecter au dernier appareil portable couplé. Si cette connexion

ne se produit pas, essayez de vous connecter manuellement.

3. FONCTIONS

- Allumer/éteindre : pour allumer enceinte, appuyez sur le bouton ON/OFF

pendant 3 secondes. Pour I'éteindre, appuyez 3 nouveau sur le méme bouton pendant
3 secondes.

Voyant LED : appuyez sur le bouton multifonction pour changer

le mode d'éclairage du voyant LED : lumiére musicale blanche-rouge-verte-bleue
(change

de couleur en fonction de la musique)

4. CHARGE

Le temps de charge varie en fonction de I'adaptateur utilisé

. Lorsque I'appareil est presque déchargé, il

émettra un son de notification pour vous rappeler de le recharger. Lorsque
I'enceinte est en charge, le voyant LED s'allume en rouge. Ce

voyant s’éteint lorsque I'enceinte est complétement chargée.

5. AVERTISSEMENTS

- Evitez d’exposer I'enceinte 3 la lumiére directe du soleil ou a des sources de
chaleur.

- Gardez-la a I'abri de la pluie.

- Ne remplacez pas ou ne retirez pas la batterie rechargeable. Le remplacement de la

batterie rechargeable par un type incorrect peut compromettre la sécurité.
- La mise au feu ou dans un four chaud, ou I'écrasement mécanique ou la découpe
de la batterie peut entrainer une explosion.

- Laissez la batterie dans un en

r a é élevée peut
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
- La batterie soumise & une pression d'air extrémement basse peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
- N'utilisez pas de chiffons humides pour nettoyer 'appareil. Faites-le uniquement avec
des chiffons secs.
- Cet appareil est équipé d’une batterie au lithium. Ne la jetez pas dans une
poubelle classique.

- Evitez les chutes suscepnbles d’endommager I'appareil.

-En cas de nous vous r de faire appel a un
spécialiste pour la réparation

- Pour éviter tout risque de court-circuit, n'insérez pas d’objets métalliques
dans les fentes de 'enceinte.

6. DEPANNAGE

Défauts Solutions
Le voyant Bluetooth ne s'allume pas. | Rechargez I'enceinte, il se peut que la
batterie soit faible. Une fois rechargée,
rallumez-la.

La lecture de musique est interrompue | Veérifiez que 'enceinte et votre appareil
par intermittence. portable ne sont pas trop éloignés 'un

de l'autre, ou qu'il n'y a pas d'obstacle

entre eux.

Le son est déformé/le volume est trop | Rechargez la batterie de 'enceinte
faible. et/ou vérifiez le volume de votre
appareil portable.

Difficulté  coupler I'enceinte et Eteignez 'enceinte et rallumez-la. Si

Vappareil portable. trop d’appareils Bluetooth sont
disponibles, désactivez-les et
réessayez.

7. CARACTERISTIQUES 8. INFORMATIONS RELATIVES A

L'IMPORTATEUR
N° de modéle : XRD092 AVS-BAS [TALE
Taille du produit : ASL Netherland B. ASLITALY SRL
H106xDE3XD62mm Kingsfordweg ViaFienon. 3
Matériau : bambou + ABS + silicone 151 (Amsterdam Sloterdijk Mian-20123, Italie
Version Bluetooth : 5.0 Teleport Towers) NPTVA : 10342410965
Distance de fonctionnement du 1043 GR, Amsterdam, Pays-Bas )
Bluetooth : < 10 métres Registre des sociétés : ESPAGNE
Fréquence d‘émission : 110Hz-20kHz 67363468
Taile de Fenceinte :45 mm, 403Wx1 N TVA: NL8S6951997B01 AOANSOURONC LKAl
Sensibilté : 90 db . PADRE ANT)
Facteur de distorsion: <1% POLOGNE ,%:,meél SRR
Batterie lthium rechargeable intégrée  ASL SERVICE (POLAND) SP.Z 28002, MADRID
Capacité de labatterie:3,7V300mth 00 MADRID
Entrée: 5V DC300mA KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE N°TVA: B88515887
Temps de charge : 3~4 heures 47/51/m2 VARSOVIE, E
Duréede cture présune chrge
compléte: 1,542 heur N TVA: PLs272841420 R e
Voyant LED POLOGNE RASTH
Puissance de sortie maximale : 3W SOnGARAHERASTRAUNR 4D
Fréquence Bluetooth:2402-2480MHz  ROVAUME-UNI BIROU EOG ETAJS
Accessoires : cable de charge USB de Asian Sourcing Link UK Ltd BUCHAREST.20334 RO -
typeC 305t Giles, Oxford, OX1 3LE, Rt
; o S Royaume N TVA: RO38317570
Fabriquée en Chine i
G le prociit
ménagers. il est. ité é devos
\es remenantaun point de ésigné [

collecte separeeet o recyclage de vos déchets au moment de
leur A préserver waturelles et 3 garantir
quils sont recyclés dfune maniére qui protége la santé humaine et

Pour de pl i it

/ous pouvez
déposer vos déchets a recycler, veuillez contacter vos autorités
locales.

T —

nuire  Fenvi 3 ¢
site o' éliminationy/de collecte approprie.
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Fabricant : Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangqi Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Chine

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. déclare que le type d’équipement radio [Mini
enceinte avec le numéro de lot NL00869-08-2023] est conforme 4 la

Directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de 'UE est
disponible a I'adresse Internet suivante : https://link-worldwide.com/herbalife-speaker-
eudoc/,

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL -

BG- CKAHWPAVTE 3A PbKOBOZCTBO 3A MOTPEBUTEN - HR
- skenirajte korisnicki priruénik - CZ- SKENOVANI PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEJLEDNING - FI- etsi kiyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQIHE
MIA XPHETH - HU - keresse meg a felhasznaldi kézikényvet -
15 - leitadu ad notendahandbok - IT - SCANSIONE DEL
MANUALE DELL'UTENTE - u; ,M\ _u:c.« NL-SCAN
VOOR GEBRL a
YNTCTBO 32 KOPUCHUKOT - NG SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - SKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCII OBSLUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
KILAVUZUNU ARAYIN




CROATIAN

MINI ZVUCNIK

KORISNICKI PRIRUCNIK

Pazljivo procitajte upute i spremite ih za buducu uporabu.

1. GUMBI

A. Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje: visefunkcijski gumb
B. Prikljucak tipa C za punjenje baterije zvucnika

2. BLUETOOTH POVEZIVANJE

Ako prvi put upotrebljavate zvucnik, morat cete ga upariti
sa svojim mobilnim uredajem aktiviranjem Bluetooth nacina rada
mobilnog uredaja.

Pritisnite i zadrzite gumb za ukljucivanje/iskljuéivanje na zvuéniku da biste ukljuili
uredaj.

Prebacite se u Bluetooth natin rada na mobilnom uredaju i potrazite

sliedeci uredaj: Herbalife Speaker. Odaberite taj uredaj i zatim

¢e se zvuénik i mobilni uredaj povezati. Nakon povezivanja

2vuénik e se oglasiti zvugnim signalom koji potvrduje uspostavljanje veze.

Pri svakom ponovnom ukljutivanju zvuénika on ce se automatski pokusati
povezati s posliednjim uparenim mobilnim uredajem. Ako do povezivanja

ne dode, pokusajte ih ruéno povezati.

3. FUNKCIJE

- Ukljugivanje/iskljucivanje: da biste ukljutili zvuénik, pritisnite gumb za
ukljuéivanje/iskljucivanje

i zadriite ga 3 sekunde. Ako ga Zelite iskljutiti, ponovno pritisnite i zadrzite 3 sekunde.
- LED lampica: pritisnite visefunkcijski gumb da biste promijenili

natin ukljutivanja LED lam pice: bijelo-crveno-zeleno-plavo-glazbeno svjetlo (promjena
boje uz glazbu)

4. PUNJENJE

Vrijeme punjenja ovisi 0 adapteru koji upotrebljavate za
punjenje. Kada se priblizi trenutak praznjenja baterije, uredaj ce
se oglasiti zvuénim signalom kao podsjetnikom na punjenje. Dok
se zvuénik puni, LED svjetlo e svijetliti crveno. To

svjetlo iskljucit ¢e se nakon 3to se zvuénik potpuno napuni.

5. UPOZORENJA

- Izbjegavajte izlaganje zvuénika izravnoj sunéevoj svjetlosti ili izvorima topline.
- Zaititite ga od kise.

- Nemojte mijenjati ili uklanjati punjivu bateriju. Zamjena punjive baterije baterijom
koja ne odgovara uredaju moze ugroziti zastitu.

- Odlaganje baterije u vatru ili vruéu pecnicu ili njezino mehanicko gnjecenie ili
rezanje moze prouzrotiti eksploziju.

- Ako ostavite bateriju na iznimno visokoj temperaturi, mogli biste prouzroiti
eksploziju ili curenje zapaljive tekucine il plina

- lzlaganje baterije iznimno niskom zratnom tlaku moze prouzroditi eksploziju ili curenje
zapaljive tekucine il plina.

- Ne cistite mokrom krpom. Za &is¢enje upotrijebite samo suhu krpu.

- Ovaj proizvod sadrii litijsku bateriju. Nemojte je odlagati u

spremnik s mjesovitim otpadom.

- Pripazite da vam uredaj ne ispadne jer bi se mogao otetiti.

- U slugaju kvara preporuéujemo da se za popravak obratite

strugnjaku.

- Da biste izbjegli opasnost od kratkog spoja, nemojte umetati metalne predmete

u otvore na zvuéniku

6. RIESAVANJE PROBLEMA

Greske Rjesenja

Lampica Bluetooth veze se ne Napunite bateriju zvuénika, mozda je

ukljucuje. ispraznjena. Nakon punjenja ponovno
ga ukljucite.

Reprodukcija glazbe povremeno se Provjerite udaljenost izmedu zvuénika i

prekida mobilnog uredaja ili moguce prepreke
izmedu njih.

Zuuk je iskrivljen / jatina zvuka nije Napunite bateriju zvucnika ili provjerite

dovoljna. postavku jatine zvuka na mobilnom
uredaju.

Poteskoce s uparivanjem zvucnika i Iskljucite zvuénik i ponovno ga

mobilnog uredaja. ukljutite. Ako je dostupno previse
Bluetooth uredaja, iskljucite ih i
ponovite postupak.

7. SPECIFIKACIE 8. PODACI O UVOZNIKU

Br. modela: XRDO92 NIZOZEMSKA ITALIA
umenzue proizvoda: V106 x3 63x ASL Netherland B.V. ASLITALY SRL
2 mm Kingsfordweg ViaFienon. 3
Nmerija\. barmbus + ABS +siikon 151 (Amsterdam Sloterdijk Wilano - 20123 Italija
Verzija Bluetootha: 5.0 Teleport Towers Broj 2a PDV: 10342410965
rada Bluetooth veze: < 10m 1043 GR, Amsterdam

Frekvencija odasiljanja: 110 Hz ~20 Nizozemska SPANIOLSKA
kHz Maticni broj subjekta 67368468 ASIAN SOURCING LINK
Dimenzije zvutnika: 45 mm, 403 Broj za PDV: NLBS6951997801 SPAIN, S
Wil C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
Osjetljivost: 90 d8 6PUERTA69
Faktor distorzije: 1% ox SER\/\CE (POLAND) SP. 28002 MADRID.
Ugradena puniiva litjska baterija 0. MADRID
Kapacitet baterije: 3,7 V 300 mah KRAKOWSKE PREEDMIESCE Broj za PDV: B8B515887
Ulaz: 5V istosmerne struje 300 mA 47/51/ 102, WARSAW,
Vrijeme punjenja: 34 sata POLISKA RUMUNISKA
Vrijeme reprodukije nakon Broj za PDV: PL5272841420 ASIAN SOURCING LINK
potpunog punjenja: 1,5~ 2 sata POLISKA SRL
Podrzana LED lampica STR GARA HERASTRAU NR
VMeksimalna izlazna snaga: 3 W UEDINJENA KRALJEVINA 4DCORPC
Bluetooth frekvencija: 2.402~ Asian Sourcing Link UK Ltd BIROU EOG ETAJ5
2480 MHz 305t Giles, Oxford, OXL 3LE, BUKUREST - 20334R0-
Dodatna oprema: USB kabel za Ujedinjena Kraljevina Rumunjska
punjenjetipaC Broj za PDV: GBBJIBS6522 Broj za PDV: RO38317570
Seriski broj: NLOOB69-08-2023
Proizvedeno u Kini

otpadorm Vasa je odgovornost da otpadnu

& The
. D el h
odlaganja pomodi ce u zasiit prirodnih resursai osigurati
_— recikliranje na natin kojim se Stite ljudsko zdravus‘

okolis. Ve informacija o tome gdfje:
i otpad s recianjerorae od kel
nadleinih tjela.

Iskoristene baterije ne smiju se odlagati u otpad iz kuéanstva
jer tarii

biti tetni za okol  judsko zdravlje. Ocnesite ih u
odgovarajud centar / mjesto za prikupljanie.
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RACCOLTA CARTA

Manufacturer: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.
5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangqi Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Kina

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. izjavljuje da je radijska oprema [Mini zvuénik sa
serijskim brojem NL 023] uskladena sa zahtjevima Direktive 2014/53/EU.
Potpuni tekst izjave o sukladnosti sa zahtjevima EU-a dostupan je na sliedecoj
internetskoj adresi — https://link-worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL -

BG- CKAHWPAVTE 3A PbKOBOZCTBO 3A MOTPEBUTEN - HR
- skenirajte za korisnicki priruénik - CZ- SKENOVANI PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEJLEDNING - FI- etsi kyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQIHE
MIA XPHETH - HU - keresse meg a felhasznaldi kézikényvet -
15 - leitadu ad notendahandbok - IT - SCANSIONE DEL

MANUALE DELL'UTENTE - LB i i uhw NL-SCAN
VOOR GEBRL jre sa
YNTCTBO 32 KOPUCHUKOT - NG SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - SKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCII OBSLUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
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HUNGARIAN

MINIHANGSZORO

FELHASZNALOI KEZIKONYV

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat és Grizze meg
késébbi hasznalatra.

1. GOMBOK

A. BE/KI KAPCSOLO: multifunkcionélis gomb
B. C tipusu 6nyilas a hangszoré atoraho:

2. BLUETOOTH-KAPCSOLODAS

Ha elészor hasznélja a hangszorot, parosltama kell
a i 0 Aktivélja a
a mobileszkdzén.

Nyomija le és tartsa lenyomva a hangsz6ré BE/KI kapcsolégombjat
a bekapcsolashoz.
A i on lépjen be a ] o és keresse
a kovetkez6 eszkozt: Herbalife Speaker. Valassza ki ezt az eszkozt,
és a hangszord kapcsolddik a mobileszk6zh6z. Ha mar csatlakozott,
a hangszoro hangle]zest ad, hogv]elezze a kapcsolddast.
a hang: , az ikusan megprobal
i a legutébb t késziilé Haa
sikertelen, prébalja meg manudlisan csatlakoztatni.

3. FUNKCIOK

- Be/ki kapcsolas: A hangszéré bekapcsoldsahoz nyomja le a BE/KI
kapcsolégombot

harom md cre. Ki a ismét tartsa harom

masodpercig.

-LED kuelzo Nyom]a le a multifunkcios gombot a LED fényének
fehér-voros-zold-kék y (a szin

a zenére valtozik)

4, TOLTES

Atoltés ideje attol fiiggéen valtozik, hogy milyen adaptert hasznal

a tolteshez Amikor az eszkoz akkumulatora kézel all hozza, hogy lemeriiljon,
t ést bocsat ki, hogy é fel kell toltenie. Amikor

a hangsz6rd tolt, a LED-ldmpa vorosen vilagit. Ez a

lampa kikapcsol, mihelyt a hangszord teljesen fel van téltve.

5. FIGYELMEZTETESEK

- Ne tegye ki a hangszérot kozvetlen napfénynek vagy héforrasnak.

- Ovja meg az es6tsl.

- Ne cserélje és ne szedje ki a toltheté t. A bi; agi védel
kikapcsolja, ha a télthet6 akkumulatort helytelen tipusra cseréli.

- Robbanashoz vezethet, ha tlizbe vagy forré siitébe ejti az akkumulatort,
vagy mechanikusan 6sszenyomja, felvagja.

- Ha extrém magas hémérsékletd korny hagyja az atort, az
robbanashoz vezethet, illetve gyulékony folyadék- vagy gazszivargashoz.
- Ha az akkumulator extrém alacsony légnyomasnak van kitéve, az
robbanashoz vezethet, illetve gyulékony folyadék- vagy gazszivargashoz.
- Ne tisztitsa nedves ruhdval: csak széraz ruhat hasznaljon tisztitashoz.

- Ebben a termékben litiumos akkumulator van. Ne dobja haztartasi
hulladékgydijtbe.

- Kerdlje a késziilék leejtését, ami karosithatja az eszkozt.

- Ha m(ikodési zavart tapasztal, azt ajanljuk, hogy forduljon

szakosodott javitéhoz.

- A rovidzarlat elkeriilése végett keriilje a fémtargyak beillesztését

az eszkézon levé résekbe.

6. HIBAELHARITAS

Hibak Megoldasok

A Bluetooth-lsmpa nem kapcsol be. Toltse fel a hangszordt, lehet, hogy az
akkumulétor meriilben van. Mihelyt
Gjra fel van toltve, kapcsolia be tjra.

hogy nincs-e tul messze a

szakadozik. és a mobileszkoz, és hogy
nincs-e koztik akadaly.

Torzitott hanglejatszas / tul halk a Toltse fel a hangszordt, és/vagy

hang. ellenérizze a mobileszkéze hangerejét.

Probléma a hangszoré és a
mobileszkoz parositasa soran.

Kapcsolja ki a hangszordt, majd
kapcsolja vissza. Ha tul sokféle
Bluetooth-eszkéz talalhat, kapcsolja
ki azokat és probilja meg gy.

7. SPECIFIKACIE 8. IMPORTGR ADATAI

Modellszam: XRD0S2 HOLLANDIA OLASZORSZAG
Termék mérete [magassag/atmér): ASL Netherland B.. ASLITALY SRL
H106*D63*D62mm Kingsfordweg ViaFienon. 3.
Anyaga: bambusz + ABS + szl 151 i Miléné-20123 Olaszorszég
Bluetooth-verzid: 5.0 Teleport Towers) Ad6szim: 10342410965
Bluetooth mikidesi tavolséga: 1043 GR, Amszterdam,
<10méter Hollandia SPANYOLORSZAG
Anvitelfrekvencia: 110Hz-20kHz Cégjegyzékszam: 67368468 ASIAN SOURCING LINK
Hangsz6r mérete: 45mm, 40 3W*1 Adbszam: NL856951997801 SPAIN, S
Erzékenység: 90dB G/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
Torzitasi faktor: <1% LENGYELORSZAG 6, PUERTA69
Beépitett, Ujratolthets ltiumos ASLSER\/\CE(POLANDDSP z 28002 MADRID
akkumulétor MADRID
Akkumultor kapacitésa: 3,7V 300mAh KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE Adészém: B88515887
Bemenet: 5V DC 300mA 47/51/ 102, VARSO,
Toltési idé: 3~4éra LENGYELORSZAG ROMANIA
bttsé lzemids: 15-  Adészam: ASIAN SOURCING LINK
LENGYELORSZAG SRL
LED-fény tamogatva STR GARA HERASTRAU NR
Maximlis hangeré-teljesitmény: 3W EGYESULT KIRALYSAG 4DCORPC
Bluetooth-frekvencia: 2402-2480MHz Asian Sourcing Link UK Ltd. BIROUEQG ETAIS
Tartozékok: Ctipusti USB-toltSkabel 305t Giles, Oxford, OX1 3LE, BUKAREST-20334 RO -
Egyesiilt Kiralysdg Roménia
Tételkod: NLOOB 2 628 Adészam: RO38317570
GyartvaKindban
< /ag) asan |4 6 o jelzi
hogy ezt aterméket nem szabad egyéb haztartasi szeméttel
eyt idobn. Ehelyet a2 On e hogy ahuladek berenderéseket tad
visszaforgatdsra egy arra kijeldit gytijtGponton, ahol
elektromos és elelronika késztilékeket fogadnak Az, hogy
elésegitia G
& bmosltja, hogv oly médon kerijenek visszaforgatsra, il
| az emberi
o
viheti Or
hatéségokkal
Ahasznd i los a héztartési hulladékba helyezni,
Qs PLoss

b . és z ermberi egéezségnel Vgye Bt
egy megfelel gyijtohelyre/hulladékudvarba.

S
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Gyarto: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd
5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangqi Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Kina

A Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. kijelenti, hogy a radiéeszksz tipusa [Minihangszor,
tételkod: NLO0869-08-2023] megfelel az EU 2014/53/EU iranyelvének. Az EU-
rendelkezéseknek valo megfelelés teljes szovege a kivetkez§ internetes cimen
olvashaté: ~ https://link-worldwide.com /herbalife-speaker-eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL -
BG- CKAHWPAVTE 3A PbKOBOZCTBO 3A MOTPEBUTEN - HR
- skenirajte korisnicki priruénik - CZ- SKENOVANI PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEJLEDNING - FI- etsi kyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQIHE
MIA XPHETH - HU - Szkennelje be a felhasznaloi kéziksnyvhoz
- leitadu ad notendahandbak - IT - SCANSIONE DEL
MANUALE DELL'UTENTE - LB ,;;....1 JA:M NL-SCAN
VOOR GEBRL jre sa
YNTCTBO 32 KOPUCHUKOT - NG SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - SKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCII OBSLUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
KILAVUZUNU ARAYIN




ICELANDIC

MINI HATALARI

NOTENDAHANDBOK

Lestu lei6beiningarnar vandlega og geymdu
notendahandbdkina & visum stad.

1. HNAPPAR

A. ON/OFF: Fjdlvirkur hnappur
B. C-hledslutengi fyrir rafhl6du hatalarans

2. BLUETOOTH TENGING

Ef pu ert ad nota hatalarann i fyrsta skipti parftu ad para hann
vid farsimataekid pitt med pvi ad virkja Bluetooth haminn
a farsimataekinu pinu.

brystu a og haltu nidri ON/OFF hnappinum & hatalaranum til ad

kveikja a taekinu.

Fardu i Bluetooth haminn 4 farsimataekinu pinu og leitadu ad

eftirfarandi taeki: Herbalife Speaker. Veldu petta taeki og pa

tengjast hatalarinn og farsimataekid. begar pau hafa tengst

pipir hatalarinn til ad stadfesta tenginguna.

{ hvert sinn sem pu kveikir 4 hatalaranum mun hann sjalfkrafa reyna

ad tengjast pvi farsimataeki sem sidast var parad vid hann. Ef pessi tenging
& sér ekki stad skaltu reyna ad tengjast handvirkt.

3. ADGERDIR

- Kveikja/slékkva: Prystu & ON/OFF hnappinn i 3 sekindur

til ad kveikja & hatalaranum. Ef pu vilt slokkva, prystu pa aftur i 3 sekindur.
- LED lj6s: brystu a fjclvirka hnappinn til ad breyta um LED-birtustillingu:
Hvitt-Rautt-Greaent-Blatt-Ténlist (breytir um lit

i takt vid tonlist)

4. HLEDSLA

Hledslutimi er breytilegur eftir pvi hvada millistykki pu notar

til ad hlada. begar rafhlada taekisins er naestum tém gefur

bad fra sér tilkynningarhlj6d til ad minna big & ad hlada hana. begar
hatalarinn hledur sig verdur LED ljésid rautt. Pad

slokknar & pessu ljosi pegar hatalarinn hefur hlagid sig ad fullu.

5. VIDVARANIR

- Varist ad hafa hatalarann i beinu sélarljési eda nalaegt hitagjofum.

- Ekki hafa hatalarann uti pegar rignir.

- Ekki skipta Ut eda fjarleegja endurhladanlegu rafhl6duna. Ef
endurhladanlegu rafhlédunni er skipt Gt fyrir ranga gerd getur gert
oryggisradstafanir dvirkar.

- A0 farga rafhlodunni i eld eda heitan ofn, eda mylja eda skera rafhl6duna
med vél getur valdid sprengingu.

- Ef rafhladan er skilin eftir i umhverfi med mjog haum hita getur pad valdid
sprengingu eda leka a eldfimum vokva eda gasi.
- Mjog lagur loftprystingur i kringum rafhl6duna getur valdid sprengingu eda

leka & eldfimum vokva eda gasi.

- Ekki nota blautan klut til ad prifa, prifid adeins med purrum klut.
- bessi vara er med litium rafhl6du. Fargid ekki med

heimilissorpi.

- Fordist fall sem getur skadad taekid.
- Ef taekid bilar maelum vid med ad pu

leitir til sérfraedings fyrir viogerd.

- Til ad fordast haettu & skammhlaupi skaltu ekki stinga malmhlutum

iraufar hatalarans.

6. BILANAGREINING

Bilanir

Lausnir

Bluetooth ljés kviknar ekki.

Hladdu hatalarann, rafhladan geeti verid
naestum tom. begar halatarinn hefur
verid hladinn skaltu kveikja 4 honum
aftur.

Tonlistarspilun er rofin annad slagid.

Athugadu hvort hatalarinn og
farsimatzekid bitt séu of langt fra hvort
66ru, eda hvort bad sé einhver hindrun
amilli peirra.

HIj63 brenglad / of lagur hljodstyrkur. | Hiaddu rafhlédu hatalarans og/eda

athugadu hijédstyrkinn &
farsimataekinu pinu.

Erfitt a0 para hatalara og farsimatzeki. | Slokktu & hatalaranum og kveiktu svo

aftur. Ef of morg Bluetooth tzeki eru
tilteek skaltu slokkva & beim og reyna
aftur.

7. TAKNILYSING 8. UPPLYSINGAR UM INNFLYTJANDA
Tegundarnr.:XRD092 HOLLAND [TALIA
Staerd voru: H106*D63*D62 om ASL Netherland B. ASLITALY SRL
BS + il ViaFienon. 3
Bluetooth titg.: 5.0 151 (Amsterdam Sloterdijk Milané-20123 ftaliu
Bluetooth draegni: <10 metrar Teleport Towers) VK 10342410965
Sendingartioni: 110Hz-20kHz 1043 GR, Amsterdam, Hollandi
Steerd hatalara: 45 mm, 40 3W*1 Skraningarn. 67368468 SPANN
Neerni: 90db VSK nr. NL8S6951997801 ASIAN SOURCING LINK
Bjogunarstudull: <1% PAIN,
Innbyggd endurhladanleg litium POLLAND C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
rafhlat ASL SERVICE (POLAND) SP.Z 6PUERTA69
Rymd rafhiG6u: 3.7V 300mah 00 28002 MADRID.
Inntak: 5V DC 300mA KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE IMADRID
Hledslutimi: 3+4 kst 47/51/ 102, VARSIA, POLLANDI VK B8B515887
Spilunartimi med fuila hledslu: 1,5-2 VK # PL5272841420 POLLAND
RUMENIA
Adstodar LED jés BRETLAND ASIAN SOURCING LINK
Hamarks Gtgangsafi: Asian Sourcing Link UK Ltd SRL
B 234N 305t Giles, Oxford, OX1 3L, STR GARA HERASTRAU NR
lutir: USB-C hledslusnra Bretlandi 4DCORPC
VK GBB99BS6522 BIROUEOG ETAI S
Lotunimer: NL00B69-08-2023 BUKAREST-20334 RO -
Framleitt i Kina Rimenia
VK RO38317570

betta tékn 3 vérunni eda umbudum hennar

gefur til kynna ad vérunni mé ek fleygia med 66ru

heimilssorpi. bess  stad er ba & bina sbyrgd ad farga

fyrir jinnslu & Gl érsfnun

ogendurvinnsla a taekjum pinum

pegar peim er fargad & og tryggja

a0 pau séu endurunnin 4 bann hitt semverndar heilsu folks og

I umhverfi. Fyrir frekari upplysingar um hvar b getur

skilad Grgangi

basjaryfirvald.

par sem peer gl

ekt kg et ogheke folks. Fardu med peer &
videigandi forgunar-/sdfnunarstad.

S
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Framleidandi: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Kina

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. Iysir pvi yfir a8 gerd fjarskiptabtnadar [Mini hatalari
med lotundmer NL00869-08-2023] er f samrami vid tilskipun 2014/53/ESB. ES8-
i 4 eftirfarandi netfangi - https://link-

worldwide.. cum/herhalwe -speaker-eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL -

BG- CKAHWPAVTE 3A PbKOBOZCTBO 3A MOTPEBUTEN - HR
- skenirajte korisnicki priruénik - CZ- SKENOVANI PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEJLEDNING - FI- etsi kiyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQIHE
MIA XPHETH - HU - keresse meg a felhasznaldi kézikonyvet -
15 - skannadu fyrir notendahandbik - IT - SCANSIONE DEL

MANUALE DELL'UTENTE - LB ,;;....1 JA:M NL-SCAN
VOOR GEBRL jresa
YNTCTBO 32 KOPUCHUKOT - NG SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - SKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCII OBSLUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM

KILAVUZUNU ARAYIN




ITALIAN

MINI SPEAKER

MANUALE DELL'UTENTE

Leggere attentamente le presenti istruzioni e conservare
il manuale per usi futuri.

1. PULSANTI

A. ON / OFF: pulsante multifunzione
B. Porta di ricarica di tipo C per la batteria dello speaker

2. CONNESSIONE BLUETOOTH

Al primo utilizzo dello speaker, & necessario associarlo
al dispositivo mobile attivando la modalita Bluetooth del
dispositivo mobile.

Tenere premuto il pulsante ON / OFF sullo speaker per

accendere il dispositivo.

Accedere alla modalita Bluetooth del dispositivo mobile e cercare

il dispositivo con il nome: Speaker Herbalife. Selezionarlo per

abbinare lo speaker e il dispositivo mobile. Una volta collegati,

lo speaker emette un segnale acustico per confermare la connessione.
Ad ogni accensione, lo speaker cerca automaticamente

di connettersi all'ultimo dispositivo mobile abbinato. Se la connessione
non avviene, provare a connettersi manualmente.

3. FUNZIONI

- Accensione e spegnimento: Per accendere lo speaker, premere il pulsante
ON / OFF

per 3 secondi. Per spegnerlo, premere nuovamente il pulsante per 3 secondi.
- Luce LED: Premere il pulsante multifunzione per cambiare la modalita

di illuminazione della luce LED: Luce bianca-rossa-verde-blu-musica (cambia
colore con la musica)

4. RICARICA

Il tempo di ricarica varia a seconda dell'adattatore utilizzato per la
ricarica. Quando il dispositivo & prossimo all'esaurimento della batteria,
emette un segnale acustico per indicare la necessita di ricaricarlo. Quando
lo speaker ¢ in carica, la spia LED si illumina di rosso. Questa

spia si spegne quando lo speaker & completamente carico.

5. AVVERTENZE

- Evitare di esporre il prodotto alla luce diretta del sole o a fonti di calore.
- Tenere lontano dalla pioggia.

- Non sostituire o rimuovere la batteria ricaricabile. La sostituzione della
batteria ricaricabile con una di tipo non corretto puo compromettere la
sicurezza del prodotto.

- Lo smaltimento della batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure il suo
schiacciamento o taglio meccanico possono provocare un'esplosione.

- ll posizionamento della batteria in un ambiente a temperatura particolarmente elevata
pud provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquido o gas infiammabile.

- La batteria sottoposta a una pressione dell'aria particolarmente bassa pud provocare
un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili

- Non utilizzare panni umidi per la pulizia, ma solo panni asciutti.

- Questo prodotto & dotato di una batteria al litio. Non smaltire la batteria in un
contenitore di rifiuti generico.

- Evitare cadute che potrebbero danneggiare il prodotto.

- In caso di malfunzionamento, si consiglia di rivolgersi a

un tecnico specializzato per la riparazione.

- Per evitare il rischio di cortocircuito, non inserire oggetti metallici

nelle fessure dello speaker

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Guasti Soluzioni

La spia del Bluetooth non siaccende. | Ricaricare lo speaker, la batteria
potrebbe essere scarica. Una volta
ricaricato, riaccenderlo.

La riproduzione musicale si interrompe, | Verificare che lo speaker e il dispositivo
funzionando a intermittenza. mobile non siano troppo distanti o che
non vi siano ostacoli tra loro.

L'audio é distorto /il volume é troppo | Ricaricare la batteria dello speaker e/o

basso. controllare il volume del dispositivo
mobile.

Difficolta ad accoppiare lo speaker eil | Spegnere lo speaker e riaccenderlo. Se

dispositivo mobile. sono presenti troppi dispositivi

Bluetooth, spegnerli e riprovare.

7. SPECIFICHE 8. IMPORTATORE

Modello N.: XRD092 PAES| BASS| TAUA
Dimensioni del prodotto: 106x63x62  ASL Netherland B.V. ASLITALY SRL
mm Kingsfordweg ViaFienon. 3
iale: Bambi + ABS + il 151 i Milano, 20123 Italia
Versione Bluetooth: 5.0 Teleport Towers) P.IVAN. 10342410065
Distanza di funci 1043GR, i
Bluetooth: < 10 metri Bassi SPAGNA
q i trasmi 110Hz-20 i ASIAN SOURCING LINK
kHz 67363468 SPAIN, S.L
Di y P.IVAR.NL C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
6PUERTA69
Sensibilta: 90 db POLONIA 28002 MADRID.
Fattore di distorsione: <1% ASL SERVICE (POLAND) SP.Z MADRID
Batteria a itio ricaricabile integrata 00 P.IVAN. B88515887
Capacita della batteria: 3,7V 300 mAh KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE
Ingresso: 5V DC 300 mA 47/51/ 102, VARSAVIA, ROMANIA
Tempo di icarica: 34 ore ONIA ASIAN SOURCING LINK
Tempo diriproduzione dopolaricarica  P. IVAn. PL5272841420 SRL
completa: 1,5- 2ore POLONIA STR GARA HERASTRAU NR
Luce LED di supporto 4DCORPC
Potenza massima di uscita: 3 W. REGNO UNITO BIROUEQG ETAI 5
Frequenza Bluetooth: 2402-2480MHz  Asian Sourcing Link UK Ltd BUCHAREST-20334 RO -
Accessori: Cavo diricarica USBType-C 305t Giles, Oxford, OX13LE, Romenia
Regno Unito P.IVAN. RO38317570
Coice otto: NLOOB69-08-2023 P.IVAN. GBB99B56522
Medein China
[
non deve essere smaltto insieme
rifuti domestici iita ireil p
puntodi
s P -
raccolta separata el ricclaggio del prodotto al
[ | e l'ambiente. Per ulteriori informazioni su dove & possibile
consegnare rifiuti per il riciclaggio, contattare il proprio
comune.
il dorrﬁ_snd,

dannosi per lambiente e la salute umana. Portarle in un luogo
di smaltimento / raccolta adeguato.

N
A
UK 3 o
CA %

Produttore: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, China

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [Mini
Speaker con codice di lotto NLO0869-08-2023] & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della di a dell'UE & al seguente
indirizzo internet: https://link-worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/.

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL:

BG- CKAHWPAVTE 3A PbKOBOZCTBO 3A MOTPEBUTEN - HR
- skenirajte korisnicki priruénik - CZ- SKENOVANI PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEJLEDNING - FI- etsi kyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQIHE
MIA XPHETH - HU - keresse meg a felhasznaldi kézikényvet -
15 - leitadu ad notendahandbok - IT - SCANSIONE DEL

MANUALE DELL'UTENTE - LB - paiiusall Jis gise - NL - SCAN
VOOR GEBRL EIDING - MK - jre sa
ynarcteo 3a kopuchukor - NO - SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - SKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCII OBSLUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
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MACEDONIAN

MWHU 3BYYHUK

NMPUPAYHUK 3A KOPUCHUK

MpouuTajTe r11 BHUMATEHO yNaTCTBaTa U YyBajTe 1 3a
naHa ynotpeba.

1. KONYUHA

A. BKNYYU/UCKNYHN: MosekedyHKLMCKO Konye
B. Mopta 3a nonHetbe oA TN C 3a 6atepujata Ha 3By4HUKOT

2. NOBP3YBAHRSE MPEKY BLUETOOTH

AKO o KOPUCTUTE 3BY4HMKOT NpPBNaT, Hajnpso Tpe6a Aa ro cnouTe
€O MOBM/IHMOT ypeA Co aKTMBMpakbe Ha pexxumoT Bluetooth Ha

MOBUAHWOT ypes.

3appwere ro nputicHato konueto BKAYYU/UCK/YYM Ha 38yHuKoT 3a 4 ro BKAyUTe
ypeaor.

AxTusmpajTe ro pexumor Bluetooth a mo6unKMOT ypea u npebapajre ro

cneanmor ypea: Herbalife Speaker. UsGepere ro osoj ypea u notoa

3BYMHUKOT M MOBUAHWOT ypea, ke ce nospsar. WTom ke ce nospsar,

3BYMHUKOT Ke eMWUTYBa 38YK 3a 4a 0 NOTBPAM NOBP3YBatbeTO.

CeKojnar Kora ke ro BKAY4WTE NOBTOPHO 38YYHUKOT, TOj aBTOMATCKH Ke ce 06uae

43 ce N0Bp3e CO MOBUAHMOT YPea co Koj 61A NOBP3aH NOCAEAHUOT NaT. AKO Toa
nospsysare

He ce BOCNOCTaBM, 06UAETE Ce 4a M NOBP3ETE PauHO.

3. ®YHKLUUN

- BKANY4/MCKNYHH: 33 43 TO BKAYYUTE 3BYHHUKOT, NPUTUCHET O KONYETO
BKNYYM/UCKNYYM

3 ceKyHAW. AKO CaKaTe Aa 0 UCKNYHWTE, NPUTUCHETE 10 NOBTOPHO 3 CeKYHAM.

-neq, : ro « Konue 3a 4a ro usmenute

pexwumor Ha caetnoTo: up cserno (. ja
60jata co my3wka)

4. NONHEHWE

BpemeTpaetseTo Ha noNHere Ke Ce Pas/vKyBa B0 3aBUCHOCT OA AAANTEPOT WTO 10
KopuctuTe 3a

nonwete. Kora GatepujaTa Ha ypeAoT e pedwcy npasua, Toj

ke emuTyBa 38yK 32 M3BeCTyBaMe, 3 A2 BE NOTCETH A3 r0 HanonHwTe. JoAeka

3By4HUKOT ce nonnu, NIE/l-caeTunkara ke Guge upsewa. Osa
CBET/IO Ke Ce MCKAYHM WTOM 3BYHHUKOT € LieNIOCHO NOAH.

5. NPEAYNPEAYBAHA

- He U3n0KyBajTe 1o ypeAOT Ha AUPEKTHA COHYEBA CBETAUHA AW HA W3BOPY Ha
TonnuHa.

- Yysajre ro ypeaoT 04 AOKA.

-He jTe ja v ne oTcTpanysajre ja

Ha nonHere. 3amenara Ha
6aTepujata Ha noHek e CO GaTepuja OA rPELIEH TUN MOXE A4a NPEAN3BUK AedeKT.

- OTpnameTo Ha GaTepujaTa BO OraH WAW KEWKA NEYK], UIU MEXAHMIKOTO TMedetbe
Unw ceverse Ha GaTepujata, MOXe 4a NPeAUIBUKAAT eKCNAO3M]A.

- Ocrasameto Ha GaTepujaTa B0 CPEAWHA CO EKCTPEMHO BUCOKM TEMNEPATYPU MOXKE A3

wn npotexy Ha 3ananuBa TeYHOCT UM rac.
- Batepujata wro 6una Ha Hu3OK at npUTMCOK MOXKe
wn npotexy Ha 3ananuBa TeYHOCT UM rac.

- He KOPUCTWTE BOAEHM KDY 33 YHCTEHb e, TYKY CAMO CYBH.

- O80j Npou3BOA UK NMTMYMCKa BaTepuja. He oTdpaajTe ro 8o
KOHBEHLMOHANEH KOHTEjHep 3a 0TNaa.

- U3Bernysaje najosm wro 64 ro owTeTune anaparor.

Bo cnywaj Ha AedekT Bu Npenopauysame Aa ce coseTysate

CO NMLE CNeunjanuaupano 3a NONpasKka Ha BaKEN ypean.

- 3a a u3BerHete ONACHOCT OA KPATOK CNO, HE BHECYBajTe MeTanKu NpeAMeTH
B0 OTBOPWTE Ha 3BY4HMKOT.

6. PELLIABAHE MPOBNIEMU

Dedektn PeweHuja

CaetnoTo Ha Bluetooth He ce sknyuysa. | Hanonwere ro noBTopHO 38ysHMKOT,
6arepujata mowe6u e cnaba. Litom ke
Ce HanO/IHM, BKAYHETe 0 NOBTOpHO.

EMWTYBaIeTO Mysuka nospemeno ce | 3syuHMKOT 1 MOBWAHYOT ypen Moxe6u
npexunysa. He ce 40BO/IHO 0AAaNeNeHN Ui
noMefy HMB NOCTON npeuka.

38yKoT € u30B/MdeH / jaunHara Ha
38YKOT € NpemHory cnaba.

Hanonkere ja nosTopHo Garepujara Ha
3BY4HWKOT W/WnM NpoBepeTe ja jaunHata
Ha 3BYKOT Ha MOBWIHUOT ypea.

Tewkoruja 80 criojysarbeto Ha
3BYMHWKOT U MOBMAHHOT ypea.

MCKnyeTe [0 38YMHUKOT M BKNyYeT r0
NOBTOpHO. AKO B0 6/M3MHa UMa noseke
ypeau Bluetooth, ucknyuete ru u
obupere ce noBTOpHO.

7. CNELMOUKALMM

8. UHOOPMALMM HA YBO3HUK

5. a woen: XRD092 NETHERLANDS ALY
Bimern na npowsos H106 X D63 X D62 ASL Netherland B.. ASLITALY SRL
- o Kingsfordweg ViaFienon. 3
S T 151 (Amsterdam Soterdijk Milan-20123 ltaly
Bepsuja va Bluetooth: 5.0 Teleport Towers) VAT# 10342410965
Paoren oncer wa Bluetooth: <10 merpw 1043 GR, Amsterdam The
Opexsenua ua npenoc: 110 Hz - 20 iz Netherlands SPAIN
Fonemnaa eys: 45 i, 40 WL Company Reg, 67368468 ASIAN SOURCING LINK
;vw“m""“f; EDED e VAT No. NL856951997B01 PAIN, S.L.
Srpageia na GepAa G/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
nonuerse POLAND 6,PUERTA69
Kanauyrer wa Garepuja: 3,7V 300 mah RIS 28002 MADRID
Bne3: 5V DC 300 mA 00 MADRID
Bpemerpaese wa nonwerse: 3-4 daca KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE VAT B88515887
Bpemerpaeiee wa enya nocne 27/51/102, WARSAW,
uenocko nomerse: 152 aca s T
e e ) VAT # PL5272841420 POLAND ASIAN SOURCING LINK
Opexiaenuuja Buctooth: 2402 - 2480 SRL
Mz UNITED KINGDOM STR GARA HERASTRAU NR
Boparoun: ¥C T i Link UK Ltd 4DCORPC
c 305t Giles, Oxford, OX 3LE, BIROUEQG ETAI 5
Koa ua cepwja: NLOD869-08-2023 pEed Kneson L I
Nipowsseaeno oo Kiva VAT# GB899B56522 Romenia
VAT#RO38317570
Oeoj nera osoj
NIPOVEB02 He Cvee /1 Ce OTpNa Co OTaRoLTe A
i HavecroToa, j
onpevaraaka o ke ja
OnpenHoto

COBMPar 1 PeLIIMpaFbe Ha BAILATa Onpena
Korae aoj e

BacT.

2 BT LITETHA 32 HUIBOTHATA CPEAVIHA 1 HOBEKOBOTO 3pacie. OBHeceTe

N
A
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MNpoussopuTen: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, China

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. u3jasysa geka TunoT Ha paanoonpema [Munm
38Y4HUK CO KOA Ha cepyja NLOO869-08-2023] e B0 coo6pasHocT co [lupeKTusaTa Ha EY
2014/53. TexcT Ha Ha EY 3a e gocrane Ha

cregwara nntep P ps://link m/herbalife-speaker-eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
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BG- CKAHWPAVTE 3A PbKOBOZCTBO 3A MOTPEBUTEN - HR
- skenirajte korisnicki priruénik - CZ- SKENOVANI PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEJLEDNING - FI- etsi kyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQIHE
MIA XPHETH - HU - keresse meg a felhasznaldi kézikényvet -
15 - leitadu ad notendahandbok - IT - SCANSIONE DEL
MANUALE DELL'UTENTE - LB - paiiusall Jis gise - NL - SCAN
VOOR GEBRUIKERSHANDLEIDING - MK - CKEHUPAITE 3A
YMATCTBO 3A KOPUCHUKOT - NO - SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - SKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCII OBSLUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
KILAVUZUNU ARAYIN




DUTCH

MINILUIDSPREKER

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Lees de instructies zorgvuldig en bewaar ze voor
toekomstig gebruik.

1. KNOPPEN

A. AAN/UIT: multifunctionele knop
B. Type C-oplaadpoort voor de batterij van de luidspreker

2. BLUETOOTH-VERBINDING

Als u de luidspreker voor de eerste keer gebruikt, moet u deze koppelen
met uw mobiele apparaat. Activeer hiervoor de Bluetooth-modus
van uw mobiele apparaat.

Houd de AAN/UIT-knop op de luidspreker ingedrukt om het

apparaat in te schakelen

Ga naar de Bluetooth-modus op uw mobiele apparaat en zoek naar het

volgende apparaat: Herbalife Speaker (Herbalife luidspreker). Na het selecteren van dit
apparaat zijn

de luidspreker en het mobiele apparaat met elkaar verbonden. De luidspreker

geeft een pieptoon om de verbinding te bevestigen.

Telkens wanneer u de luidspreker inschakelt, probeert hij automatisch

verbinding te maken met het laatst gekoppelde mobiele apparaat. Lukt

dit niet, probeer dan handmatig verbinding te maken.

3. FUNCTIES

- In-/uitschakelen: houd de AAN/UIT-knop gedurende drie seconden ingedrukt om de
luidspreker

in te schakelen. Om uit te schakelen houdt u de knop opnieuw gedurende drie seconden
ingedrukt

- Ledlicht: druk op de i knop om de ledverli
te wijzigen: wit-rood-groen-blauw-muzieklicht (verandert van kleur
met muziek)

4. OPLADEN

De oplaadtijd is afhankelijk van de adapter die u gebruikt voor het
opladen. Als de batterij bijna leeg is, geeft het apparaat een geluidssignaal
als herinnering om het op te laden. Wanneer

de luidspreker wordt opgeladen, brandt het ledlampje rood. Het

lampje gaat uit zodra de luidspreker volledig is opgeladen.

5. WAARSCHUWINGEN

- Stel de luidspreker niet bloot aan direct zonlicht of warmtebronnen.

- Houd het apparaat uit de buurt van regen.

- Vervang of verwijder de oplaadbare batterij niet. De oplaadbare batterij vervangen
door een verkeerd type kan een beveiligingsdefect veroorzaken

- De batterij weggooien in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of
doorsnijden van de batterij kan een explosie veroorzaken.

- De batterij achterlaten in een omgeving met extreem hoge temperaturen kan een
explosie veroorzaken of lekkage van ontvlambare vioeistof of gas

- De batterij blootstellen aan een extreem lage luchtdruk kan een explosie veroorzaken of
lekkage van ontvlambare vloeistof of gas.

- Reinig de luidspreker niet met een natte doek, alleen met een droge doek.

- Dit product bevat een lithiumbatterij. Niet weggooien in een

container voor huishoudelijk afval.

- Laat het apparaat niet vallen om beschading te voorkomen.

- In geval van storingen raden we u aan een specialist te raadplegen

voor reparatie.

- Steek geen metalen voorwerpen in de sleuven van de luidspreker om het risico
op kortsluiting te voorkomen.

6. PROBLEMEN OPLOSSEN

Storingen Oplossingen

Bluetooth-lampje gaat niet aan. Mogelijk is de batterij bijna leeg. Laad
de luidspreker op. Schakel na het

opladen de luidspreker weer in.

Het afspelen van muziek wordt af en Controleer of de luidspreker en uw

toe onderbroken. mobiele apparaat niet te ver uit elkaar
staan of dat er geen obstakel tussen
beideis.

Audio Klinkt vervormd / volume te laag. | Laad de batterij van de luidspreker op
en/of controleer het volume van uw
mobiele apparaat.

Problemen met het koppelen van de Schakel de luidspreker it en weer in.
luidspreker en het mobiele apparaat. Als er te veel Bluetooth-apparaten
beschikbaar zijn, schakel ze dan uit en
probeer het opnieuw.

7. SPECIFICATIES 8. INFORMATIE OVER DE INVOERDERS

Modelnr.: XRD0S2 NEDERLAND ITALE
Productafmetingen: H106* @63+ @ ASLNetherland B. ASLITALY SRL

mm Kingsfordweg ViaFienon. 3
Materiaal: bamboe + ABS + siliconen 151 (Amsterdam Sloterdijk Milan-20123, Italié
Bluetooth-versie: 5.0 Teleport Towers) Btw-nr. 10342410965
Bluemmh vbedieningsafstand: <10 1043 GR, Amsterdam,

Nederland SPANIE
Zendfrequerms. 110Hz-20 kHz Ondernemingsnummer ASIAN SOURCING LINK
Luidsprekerafmeting: 45 mm, 403 67: SPAIN, S.L.
WA Btw-nr. NL856051997B01 G/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
Gevoeligheid: 90 dB 6, PUERTA69
Vervormingsfactor: <1% 28002 MADRID
Ingebouwde oplaadbare lithiumbaterij ASL SER\/\CE (POLAND) SP.Z MADRID
Batterijcapaciteit: 3,7V 300 mAh Btw-nr. B88515887
\ngang 5VDC300mA KRAKOWSKIEPRZEDMIB/JE
Oplaa 47/51/102, WARSAW, POLEN ROEMENIE
Afspee\!ud na voHedlg opladen: 15-2  Btw-nr. PL5272841420 POLEN ASIAN SOURCING LINK
SRL
Vit Iedverhdwrg VERENIGD KONINKRUK STR GARA HERASTRAU NR
Link UK Ltd 4DCORPC
Bluemmh +frequentie: 2402- 2480 MHz 305t Giles, Oxford, OX13LE, BIROU EOG ETAI5
Accessoires: Type-C USB-oplaadkabel  Verenigd Koninkrijk BUCHAREST-20334 RO -
Btwe-nr. GBB99ES6522 Roemenié

Partijcode: NLOB69-08-2023 Btw-nr. RO38317570

Gemaakt in China

Dit jat dit
prodct et met het overige huishoudeljke afval mog ey

id. Het
apparatuur i joor het
recyclen i Het
iden i p het moment
dat ggoot, helpt ervoor dat de
o 5 :
| het miieu beschermt. Voor meer informatie over waar u
afval kunt inleveren voor recycling, neemt u contact op met uwlokale
overheid.
eggegooi
omdat.
kunnen ziin voor het milieu en de menselike gezondheid. Breng ze naar een
geschikte stort-/inzamelplaats.
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Fabrikant: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, China

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. verklaart dat het type radioapparatuur
[miniluidspreker met partijcode NLO0869-08-2023] in overeenstemming is met de
richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres - https://link-worldwide.com /herbalife-
speaker-eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL -

BG- CKAHWPAVTE 3A PbKOBOZCTBO 3A MOTPEBUTEN - HR
- skenirajte korisnicki priruénik - CZ- SKENOVANI PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEJLEDNING - FI- etsi kyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQIHE
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USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
KILAVUZUNU ARAYIN




NORWEGIAN

MINIH@YTALER

BRUKSANVISNING

Les instruksjonene ngye og ta vare pa dem for fremtidig referanse.

1. KNAPPER

A. AV/PA: multifunksjonsknapp
B. Type C ladeport for hgyttalerens batteri

2. BLUETOOTH-TILKOBLING

Hvis du bruker hgyttaleren for fgrste gang, ma du sammenkoble den
med mobilenheten din ved & aktivere Bluetooth-modusen pa den

mobile enheten din.

Trykk og hold inne PA/AV-knappen pa hgyttaleren for & skru

pé enheten.

Ga inn i Bluetooth-modus p& mobilenheten din og sok etter

fglgende enhet: Herbalife-hgyttaler. Velg denne enheten sa vil

hgyttaleren og mobilenheten kobles til. Nar de er tilkoblet,

vil hgytaleren pipe to ganger for & bekrefte tilkoblingen.

Hver gang du slar pa hgyttaleren igjen, vil den automatisk prove

& koble til den sist sammenkoblede mobile enheten. Hvis denne tilkoblingen
ikke vises, koble til manuelt.

3. FUNKSJONER

— Skru av/pa: For & sl& pa hgyttaleren, trykk pa AV/PA-knappen

i tre sekunder. Hvis du vil sla den av, trykk pé den igjen i tre sekunder.
— LED-lys: Trykk p& multifunksjonsknappen for & endre
belysningsmodus for LED-lampen: hvit-rpd-grgnn-bla-musikk-lys (endre
farger med musikk)

4. LADING

Ladetiden vil variere avhengig av adapteren du bruker

til & lade med. Nar enheten er i ferd med & ga tom for batteri,
vil den avgi en varsellyd for & minne deg pa & lade den. Nar
hgyttaleren lader, vil LED-lyset lyse rgdt. Dette

lyset slar seg av nar hgyttaleren er fulladet.

5. ADVARSLER

—Unnga & utsette hgyttaleren for direkte sollys eller varmekilder.

—Hold den unna regn.

— Det oppladbare batteriet ma ikke byttes ut eller fiernes. Hvis det oppladbare
batteriet blir erstattet med feil type, kan det fgre til skade pa beskyttelsen.

— Hvis batteriet kastes i ild eller en varm ovn, eller blir utsatt for mekanisk
knusing eller kutting kan det resultere i en eksplosjon.

~ Hvis batteriet etterlates i omgivelser med ekstremt hgy temperatur, kan det fare til
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

~ Batterier som utsettes for ekstremt lavt lufttrykk kan resultere i eksplosjon eller lekkasje
av brennbar vaske eller gass.

~ Ikke bruk vate kluter til rengjoring av batteriet, rengjor kun med tgrre kluter.

- Dette produktet har et litiumbatteri. M4 ikke kastes

i en vanlig avfallscontainer

~ Unnga fall som kan skade apparatet.

~ Hvis du opplever feil pa apparatet, anbefaler vi at du tar kontakt med

en spesialist for reparasjon.

~ For 4 unnga fare for kortslutning, ikke metallgjenstander

inn i sporene til hoytaleren.

6. FEILSBKING

Feil Lgsninger

Bluetooth-lyset slar seg ikke pa. Lad opp hoyttaleren, batteriet kan veere
lavt. Nar det er ladet, kan du sl pa lyset

igien.

Musikkavspilling avbrytes med jevne Siekk at hoyttaleren og mobilenheten
mellomrom. ikke er for langt fra hverandre, eller at
det ikke finnes noen hindringer mellom
dem.

Lyden hores forvrengt ut / for lavt Lad opp hoyttalerbatteriet og/eller
volum. kontroller volumet pa mobilenheten.

Vanskeligheter med & sammenkoble
hoyttaler og mobilenhet.

Skru hoytaleren av og s p:
det er for mange Bluetooth-enheter
tilgjengelige, sla dem av og prov pa nytt.

7. SPESIFIKASJONER

8. IMPORT@RINFORMASJON

Modelnr.:XRD092 NEDERLAND ITAA
Produktstarrelse: H106 * D63 * D ASL Netherland B.V. ASLITALY SRL
62mm Kingsfordweg ViaFienon. 3
Meateriale: bambus + ABS + silikon 151 (Amsterdam Sloterdijk Wilan-20123 ltalia
Bluetooth-versjon: 5.0 Teleport Towers /A# 10342410065
Bluetooth-driftsavstand: < 10 meter 1043 GR, Amsterdam,
Overfringsfrekvens: 110 Hz—20 kHz Nederland SPANIA
45mm, 403 WL 67363468 ASIAN SOURCING LINK
Sensitvitet: 90 db Ma.nr. NL856951997801 SPAIN, S
Forvrengningsfaktor: < 1% C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
Innebygd oppladbart itiumbatteri POLEN 6PUERTA69
Batterikapasitet: 3,7V 300 mAh ASLSERVICE (POLEN) SP.Z0.0 28002 MADRID.
Inngang: 5V DC 300 mA| KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE MADRID
etid: 34 timer 47/51/ 102, WARSAW, POLEN MVA# B38515887
Avspillingstid etter ful lading: 1,5-2 MVA# PL5272841420 POLEN
timer ROMANIA
Stottende LED-ys STORBRITANNIA ASIAN SOURCING LINK
VMeksimel Link Ltd, SRL
s oy S v STR GARA HERASTRAU NR
Tilbehar: Type-C USB-ladekabel 305tGiks, Oord, OXL3LE, 4DCORPC
Storbritannia BIROUEQG ETAI 5
Batchcode: N W BUCHAREST-20334 RO~
Produserti Kina Romenia
MVA#R038317570
Symbolet pé produktet eller emballasjen indikerer at det
ikke mé kastes med annet husholdnin
aval. Det er ditt ansvar  ta hénd om avfaHel ditt
ved i levere det ti et innsamiingsanlegg
for utstyr. En
utstyr
et tidvi i 613 bevare naturessurse og kre
at det resirkuleres pa en mite som beskytter menneskers helse samt
[ | miliget. For mer informasjon om hvor du kan
levere avfallet for resirkulering, kontakt de lokale
myndighetene.
siden de kan i og tungmetaller somkan

vaere skadelig for miljget og menneskers helse. Ta dem med il et
hensiktsmessig avfalls-/innsamiingssted.

N,
A
C UK 5 D
o] -
Produsent: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Kina

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. erkleerer at radioutstyrstypen [minihgyttaler med
batchkode NLO0869-08-2023] er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele EU-
samsvarserklzringen er tilgj pa folgende i https://link-
worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL -

BG- CKAHWPAVTE 3A PbKOBOZCTBO 3A MOTPEBUTEN - HR
- skenirajte korisnicki priruénik - CZ- SKENOVANI PRO
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POLISH

GLOSNIK MINI

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Prosimy uwainie przeczytac instrukcje obstugi i zachowat ja do weladu.

1. PRZYCISKI

A. ON/OFF: przycisk wielofunkcyjny
B. Port tadowania typu C do baterii gtosnika

2. tACZNOSC W TECHNOLOGI! BLUETOOTH

Gdy gtosnik jest uzywany po raz pierwszy, nalezy sparowac go
z urzadzeniem mobilnym. W tym celu nalezy wtaczyc tryb Bluetooth

na urzadzeniu mobilnym.

Nacisnaé i przytrzymac przycisk ON/OFF na glosniku,

aby wiaczy¢ urzadzenie.

Wigczyé tryb Bluetooth na urzadzeniu mobilnym i wyszukaé

nastepujace urzadzenie: glosnik Herbalife. Wybrac urzadzenie.

Gosnik i urzadzenie mobilne zostana sparowane. Po sparowaniu

z glosnika wydobedzie sie diwigk potwierdzajacy potaczenie.

Przy kazdym kolejnym wiaczaniu glosnik bedzie automatycznie prébowat
potaczyé sie z ostatnim sp, iem. Jezeli
S g A e i

3. FUNKCIE

- Wiaczanie/wytaczanie zasilan

by wiaczyé glosnik, nalezy nacisnaé przycisk ON/OFF
i przytrzymac go przez 3 sekundy. Aby wylaczyé glosnik, nalezy ponownie nacisna¢
przycisk ON/OFF i przytrzymac go przez 3 sekudny.

- Lampka LED: nacisnaé praycisk wielofunkeyjny, aby zmienié tryb dziatania lam pki LED:

swiatto yka (zmiana

koloru w rytm muzyki).

Czas fadowania rézni sig w zaleznosci od przejsciowki

uzywanej do Kiedy jest bliskie

wydaje diwiek pr. go. Kiedy

glosnik jest tadowany, lampka LED $wieci sig na czerwono. Lampka
wylaczy sie, gdy glosnik bedzie w peini natadowany.

5. OSTRZEZENIA

- Unika¢ wystawiania glosnika na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego lub
irédet ciepta

- Chroni¢ przed deszczem.

- Nie wymieniac ani nie wyj ¢ baterii

baterii bateria P g0 typu moze wiazac sig z
ryzykiem dla bezpleczenstwa

- Baterii nie nalezy wrzucac do ognia, goracego piekarnika, zgniata¢ mechanicznie ani
przecinaé pod grozba wybuchu

- Pozostawianie baterii w miejscu, w ktérym wystepuje bardzo wysoka temperatura,
mote prowadzié do wybuchu lub wycieku fatwopalnego plynu lub gazu.

~ Poddanie baterii bardzo niskiemu cisnieniu powietrza moze prowadzi¢ do wybuchu lub
wycieku fatwopalnego ptynu lub gazu.

- Nie uzywac mokrych Sciereczek do czyszczenia. Wycieraé wytacznie suchymi
sciereczkami.

~ Produkt zawiera bateri litowa. Nie wyrzucaé

do pojemnika na zwykfe odpady.

~ Nie upuszczac urzadzenia ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia.

- W przypadku nieprawidfowego dziafania zalecamy skonsultowanie si

ze specjalista w celu naprawy produktu.

~ Aby uniknac ryzyka zwarcia, nie wsuwaé metalowych przedmiotéw

do gniazd glosnika.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Usterki Rozwigzania

Lampka Bluetooth nie $wieci

Nalezy natadowat glosnik, bateria moze
miec niski poziom nafadowania. Po
natadowaniu wiaczy¢ ponownie.

Odtwarzanie muzykijest przerywane. | Sprawdzic, czy gloénik nie znajduje sie w
zbyt duzej odleglosci od urzadzenia
mobilnego lub czy nie ma miedzy nimi
zadnej przeszkody.

ZakiGcenia diwigku / zbyt ciche Nalezy natadowat baterig glosnika lub
odtwarzanie. sprawdzic ustawienie glosnosci w
urzadzeniu mobilnym.

Trudnosé w sparowaniu glosnika i Wylaczy¢ glosnik | wlaczyé go ponownie.
urzadzenia mobilnego. Jezeli dostepnych jest zbyt wiele
urzadzer z technologia Bluetooth,
wylaczy¢ je i sprobowac ponownie.

7. SPECYFIKACIE

8. INFORMACIJE O IMPORTERZE

Nr modelu: XRD0S2 HOLANDIA WEOCHY
Wymiary produktu: 106x63x62mm  ASL Netherland B.V. ASLITALY SRL
(wys. xszer. xgt) Kingsfordweg ViaFienon. 3
i ik 151 Milan-20123 Whochy
Wersja Bluetooth: 5.0 Teleport Towers) NRVAT: 10342410965
Odlegloé¢ 1043GR,
metrow Nrfirmy: 67368468 HISZPANIA
Crestotiiwosc transmisji: 110Hz-20kHz  NRVAT: NL8S6951997801 ASIAN SOURCING LINK
Wymiary glosnika: 45 mrm, 403 Wx 1 PAIN,
Caulosé: 90db POLSKA C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
Wspélczynnik znieksztatcer: < 1% ASLSERVICE (POLAND) SP.Z 6,PUERTA69
Whudowana bateria litowa z 00 28002 MADRID.
modliwoscia fadowania KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE MADRYT
Pnjerrnosc baterii: 3,7V 300 mAh ST/SL 102, WARSZAW, NRVAT: B88515887
We DC300mA
Coasoowari: 34 g NRVAT:LS272841420 OLSKA RUMUNIA
Czas odtwarzania po peinym ASIAN SOURCING LINK
natadowaniu: 1,5-2 godz. 'WIELKA BRYTANIA SRL
Lampka kontroina LED Asian Sourcing Link UK Ltd STR GARA HERASTRAU NR
Meksymalna moc wyjsciowa: 3W 305t Giles, Onford, OXL 3LE, 4DCORPC
Cx & 402-21 i BIROUEQG ETAI 5
Mz NRVAT: GB899856522 BUCHAREST-20334 RO -
Akcesoria: kabel do adowania USB-C Rumunia
NRVAT: RO38317570
Kod parti: NLOOB69-08-2023
Wyprodukowano w Chinach
Il ), 28
produktu nie mozna wyrzucat do odpadow
\ o
odpad
i Segres
i recykling zuzytych urzadzer w momencie
pewnié,

| ludzki

ykling

iego
i érodowiska. Wiece] informacii na temat miefsc,

‘wlokalnych jednostkach administracji.

y

tolsyczne

do odpowiedniego punktu zbiérki odpadow.
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A
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Producent: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Chiny

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe [mini glosnik o
numerze partii NL 023] jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym —
https://link-worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/

GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
MANUAL -

BG- CKAHWPAVTE 3A PbKOBOZCTBO 3A MOTPEBUTEN - HR
- skenirajte korisnicki priruénik - CZ- SKENOVANI PRO
UZIVATELSKA PRIRUCKA - DK - SCAN FOR
BRUGERVEJLEDNING - FI- etsi kyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQIHE
MIA XPHETH - HU - keresse meg a felhasznaldi kézikényvet -
15 - leitadu ad notendahandbok - IT - SCANSIONE DEL
MANUALE DELL'UTENTE - LB i i uhw NL-SCAN
VOOR GEBRL jre sa
YNTCTBO 32 KOPUCHUKOT - NG SKANN ETTER
BRUKERHANDBOK - PL - ZESKANUJ W CELU UZYSKANIA
INSTRUKCII OBSLUGI - PT - DIGITALIZAR O MANUAL DO
USUARIO - RO - SCANA PENTRU MANUAL DE UTILIZARE - RS
- SCAN PRO USER MANUAL - SK - SKENOVANIE PRE
POUZIVATELSKU PRIRUCKU - SI - SKENIRAJ ZA UPORABNISKI
PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
KILAVUZUNU ARAYIN




PORTUGUESE

MINI COLUNA

MANUAL DE INSTRUGOES

Leia, atentamente, as instrugdes e guarde o manual de instruges
para consulta futura.

1. BOTOES

A. ON/OFF: Botdo multifungdes
B. Porta de carregamento tipo C para a bateria da coluna

2. LIGACAO BLUETOOTH

Se esta a usar a coluna pela primeira vez, tem de a emparelhar
com o seu dispositivo mével ao ativar o modo Bluetooth do seu
dispositivo mével.

Carregue e mantenha pressionado o botdo ON/OFF da coluna para ligar

o dispositivo.

Ative o modo Bluetooth no seu dispositivo mével e procure o

dispositivo seguinte: Herbalife Speaker. Selecione este dispositivo e, entdo,
a coluna e o dispositivo mével estardo conectados. Uma vez conectados,

a coluna ira emitir um bip para confirmar a conexao.

Cada vez que ligar a sua coluna novamente, ird automaticamente tentar
conectar-se ao ultimo dispositivo emparelhado. Se esta conexdo

ndo acontecer, conecte-a manualmente.

3. FUNCOES

- Ligar ON/OFF: Para ligar a coluna, pressione o botdo ON/OFF

durante 3 segundos Se quiser desligé-la, pressione novamente durante 3
segundos.

- Luz LED: Pressione o botdo multifungées para mudar o modo

de iluminagdo da luz LED: Luz Branca-Vermelha-Azul-Musica (muda de
cor com musica)

4. CARREGAMENTO

O tempo de carregamento ird variar dependendo do adaptador que usar para o
carr Quando o estiver quase a ficar sem bateria, ird
emitir um som de notificagdo para lhe lembrar de o carregar. Quando

a coluna esta a carregar, a luz LED iluminara a vermelho. Esta

luz ird desligar-se quando a coluna estiver totalmente carregada.

5. AVISOS

- Evite expor a coluna a luz do sol direta ou a fontes de calor.

- Manter protegida da chuva.

- N&o substitua nem retire a bateria recarregavel. A substitui¢do da bateria
recarregével por um tipo incorreto pode danificar a protegdo.

- O descarte da bateria no fogo ou num forno quente, esmagar ou aplicar um
corte mecanico da bateria pode resultar em explosdo.

- Deixar a bateria num ambiente de temperatura extremamente elevada pode
resultar em explosdo ou numa fuga de gas ou de liquido inflamavel.

- A bateria sujeita a uma pressdo de ar extremamente baixa pode resultar em
explosdo ou numa fuga de gas ou de liquido inflamavel.

- N&o use panos molhados para a limpeza, limpe apenas com panos secos.

- Este produto tem uma bateria de litio. Ndo a descarte num

contentor de lixo convencional.

- Evite quedas que possam danificar o dispositivo.

- No caso de mau funcionamento, recomendamos que consulte um
especialista em reparagdo.

- Para evitar risco de curto circuito, ndo insira objetos de metal

nas ranhuras da coluna.

6. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Falhas Solugdes

Aluz do Bluetooth o liga. Carregue a coluna, a bateria pode estar
fraca. Uma vez carregada, ligue-a
novamente.

A reprodugdo da musica é Verifique se a coluna e 0 seu

interrompida intermitentemente. dispositivo mével ndo estdo muito

afastados um do outro ou se nao existe
nenhum obstaculo entre eles.

Sons dudio distorcidos/volume Carregue a bateria da coluna e/ou

demasiado baixo verifique o volume do seu dispositivo
movel.

Dificuldade a0 emparelhar a coluna Desligue a coluna e volte a ligs-la. Se

com o dispositivo mével. estiverem muitos dispositivos

Bluetooth disponiveis, desligue-os e
volte a tentar.

7. ESPECIFICACOES 8. INFORMAGAO DO IMPORTADOR
Nr modelu: XRD092 PAISES BAIXOS. ITALA
Wymiary produktu: 106x63x62mm  ASL Netherland B. ASLITALY SRL
(wys. x szer. xgt) Kingsfordweg Via Fienon. 3
i BS + ik 151 i Wilan-20123 Italy
Wersja Bluetooth: 5.0 Teleport Towers) #CONTRIBUINTE:
Odlegtos¢ dziatania Bluetooth: <10 1043 GR, Amsterdam The 10342410965
mem‘vw Netherlands
ji: 110Hz—20kHz ~ Reg. ESPANHA
\M/marygmsmka 45mm, 403Wx1  Ne Contribuinte: ASIAN SOURCING LINK
Cautosé: 90l NL856951997801 PAIN, S.L.
Wspokzvnnlk anieksztatce: < 1% G/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
Whudowana bateria litowa z POLONIA 6PUERTA69
mozliwoscia fadowania ASL SERVICE (POLAND) SP. Z 28002 MADR\D
Poerrmscbam 3,7V300mAh 00
je:5 KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE #CONTRIBUINTE
o 34 4 godz. 47/51/ 102, WARSAW, 88515887
Czas odtwarzania po pefnym POLAND
natadowaniu: 1,5-2 godz. # CONTRIBUINTE: ROMENIA
Lampka kontroina LED PL5272841420 POLONIA I
Meksymalna moc wyjsciowa: 3
Czestomwusc Bluetooth: 2402-2480 REINO UNIDO srR GARA HERASTRAU NR
Asian Sourcing Link UK Ltd
Akcesnrla. kabel do tadowania USB-C 305t Giles, Oxford, OX1 3LE, BIROU Eoe ETAIS
Reino Unido BUCHAREST-20334 RO -
Kod partii: NLO0B69-08-2023 # CONTRIBUINTE: Romania
Wyprodukowano w Chinach (GB89IBSE522 # CONTRIBUINTE:
RO38317570

oproduto o deve ser colocado no seu o
organico. Emvez disso, é

A
deixar os seus residuos para reciclagem, contacte as autoridades
locais.
uma lementos toxi pesados que pode
(i ), Coloque-as num

wor o
local de recolha/descarte apropriado.
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Fabricante: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.
5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, China

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. declara que o tipo de equipamento de radio [Mini
coluna com cédigo de lote NLO0869-08-2023] esté em conformidade com a Diretiva
2014/53 / UE. O texto completo da declaracéo de conformidade da UE esté disponivel
no seguinte enderego de Internet — https://link-worldwide.com/herbalife-speaker-
eudoc/
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ROMANIAN

MINI DIFUZOR

MANUAL DE UTILIZARE

Cititi cu atentie instructiunile si pastrati-le pentru utilizare
ulterioard.

1. BUTOANE

A. PORNIRE/OPRIRE: Buton multifunctional
B. Port de incarcare de tip C pentru bateria difuzorului

2. CONEXIUNE BLUETOOTH

Daca utilizati difuzorul pentru prima dats, trebuie sa il asociati
cu dispozitivul dvs. mobil prin activarea modului Bluetooth al dispozitivului dvs.
al dispozitivului dvs.

Apsati si mentineti apasat butonul PORNIRE/OPRIRE de pe difuzor pentru a porni
dispozitivul.

Activati modul Bluetooth pe dispozitivul mobil si cautati

urmatorul dispozitiv: Difuzor Herbalife. Selectati acest dispozitiv si apoi

difuzorul i itivul mobil vor fi conectate. Dupa ce sunt conectat
difuzorul va emite un semnal sonor pentru a confirma conexiunea.

De fiecare datd cand porniti din nou difuzorul, acesta va incerca automat
s se conecteze la ultimul dispozitiv mobil asociat. Dacé aceasta conexiune
nu se produce, incercati s realizati conexiunea manual.

3. FUNCTII

- Pornire/oprire: Pentru a porni difuzorul, apasati butonul PORNIRE/OPRIRE

timp de 3 secunde. Dacé doriti sa il opriti, apasati din nou butonul timp de 3 secunde.
- Lumina LED: Apasati butonul multifunctional pentru a schimba

modulul de iluminare a luminii LED: Lumin alba-rosie-verde-verde-albastra-muzics
(schimbare a

culorii cu muzica)

4, INCARCARE

Timpul de incércare va varia in functie de adaptorul pe care il utilizati pentru
incarcare. Atunci cand dispozitivul este aproape descarcat, acesta

va emite un sunet de notificare pentru a va reaminti sa il incarcati. Cand
difuzorul se incarca, lumina LED se va aprinde in rosu. Aceastd

lumina se va stinge odat3 ce difuzorul este complet incarcat.

5. AVERTISMENTE

- Evitati expunerea difuzorului la lumina directd a soarelui sau la surse de caldura.

- Depozitati produsul intr-ul loc ferit de ploaie.

- Nu inlocuiti sau scoateti bateria reincarcabila. Inlocuirea bateriei reincarcabile cu un
tip incorect de baterie poate defecta o protectie.

- Eliminarea bateriei in foc sau intr-un cuptor fierbinte, sau zdrobirea sau tiierea
mecanica a bateriei poate produce la o explozie.

- Lisarea bateriei intr-un mediu inconjurétor cu temperaturi extrem de ridicate poate
duce la o explozie sau la scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.

- Bateria supusa unei presiuni de aer extrem de scazute poate duce la o explozie sau la
scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.

- Nu folositi lavete umede pentru curatare; curatati produsul numai cu lavete uscate.
- Acest produs are o baterie cu litiu. Nu aruncati intr-un

recipient conventional pentru deseuri

- Evitati caderea dispozitivului ceea ce ar putea deteriora dispozitivul.

-Tn cazul unei defectiuni, vd recomandam sa consultati un

specialist pentru reparatii.

- Pentru a evita riscul de scurtcircuit, nu introduceti obiecte metalice

in fantele difuzorului.

6. DEPANARE

Defectiuni Solutii

Lumina Bluetooth nu se aprinde. Reincarcati difuzorul, este posibil ca
bateria sa fie descércata. Dupa ce
bateria a fost reincércats, reporniti

difuzorul

Redarea muzicii este intrerupta Verificati daca difuzorul si dispozitivul
intermitent. dvs. mobil nu sunt prea departe unul de
celalalt sau daca nu exista niciun
obstacol intre ele.

Sunetul audio suni distorsionat /
volumul este prea mic.

Reincarcati bateria difuzorului si/sau
verificati volumul dispozitivului dvs.
obil.

Dificultate in imperecherea difuzoruluisi | Opriti difuzorul si porniti-| din nou. Daca
a dispozitivului mobil. sunt disponibile prea multe dispozitive
Bluetooth, opriti-le si incercati din nou.

7. SPECIFICATII 8. INFORMATII PRIVIND IMPORTATORUL

Model nr.: XRD0S2 LANDA TAUA
Dimensiune a produsului: ASL Netherland B.. ASLITALY SRL
H106*D63*D62mm Kingsfordweg ) ViaFienon. 3
Material: Bambus + ABS + siicon 151 (Amsterdam Sloterdijk Milan-20123 talia
Versiune Bluetooth: 5.0 Teleport Towers) Cod TVA 10342410965
Distanta de operare Bluetooth: <10 1043 GR, Amsterdam Olanda
metri Numér de nregistrare al SPANIA
Frecventa de transmisie: 110Hz-20kHz ~ companiei 67368468 ASIAN SOURCING LINK
Di 45mm, 40 Cod TVA SPAIN, S.L
3w G/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
Sensibilitate: 90db POLONIA 6,PUERTA69
Factor de distorsiune: <1% ASLSERVICE (POLAND) SP.Z 28002 MADRID.
Baterie reincarcabila baterii de tip 0.0 MADRID
litium KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE Cod TVAB38515887
Capaitatea bateriei: 3,7V 300mAh 47/51/ 102, VARSOVIA,
Intrare: 5V DC 300mA POLONIA ROMANIA
Timp de incrcare: 3~4 ore Cod TVA PL5272841420 ASIAN SOURCING LINK
Timp de redare dupé incércare POLONIA SRL
complet: 1,5-2 ore STR GARA HERASTRAU NR
Suport pentru lumina LED REGATUL UNIT 4DCORPC
Putere maximd de iesire: 3W Asian Sourcing Link UK Ltd BIROU EO6 ETAI 5
Frecventa Bluetooth: 2402-2480MHz. 305t Giles, Oxford, OXL 3LE, BUCURESTI-20334 RO -
Accesorii: Cablu deincircare USB de tip  Regatul Unit Romania
c Cod TVA GB899856522 Cod TVARO38317570
Cod lot: NL00BE9-08-2023
Fabricatin China

Acest simbol jul séu indics ]

produs nu trebuie eliminatimpreund cu deseurile

menajere. it 4 eliminati deseurile d

echipamente predandu-le la un punct de colectare:

. Colectarea
si reciclarea separat a deseurilor de echipamente
sivor fi reciclate i jeaz sandi asi
| simediului. Pentru mai multe informatii despre unde putef
autorittile locale.
jere,

fidauntoare per i
de eliminare /colectare a deseurilor adecvat.
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Producitor: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.

5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, China

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. declara ca tipul de echipament radio [Mini difuzor
codul lotului NLO0869-08-2023] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
complet al declaratiei de conformitate a UE este disponibil la urmatoarea adresa -
https://link-worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/
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SLOVAK

MINI REPRODUKTOR

NAVOD NA POUZITIE

Pozorne si precitajte pokyny a uschovajte ich pre budice

1. TLACIDLA

A. ON/OFF: multifunkéné tlacidlo
B. Nabijaci port typu C pre batériu reproduktora

2. PRIPOJENIE BLUETOOTH

Ak reproduktor pouzivate prvykrat, je potrebné ho sparovat
s mobilnym zariadenim aktivaciou rezimu Bluetooth svojho
mobilného zariadenia.

Stlagenim a podrzanim tlacidla ON/OFF na reproduktore ho

zapnete.

Na svojom mobilnom zariadeni zadajte rezim Bluetooth a vyhfadaijte

nasledujice zariadenie: reproduktor Herbalife. Vyberte ho a tak budi

reproduktor a mobilné zariadenie prepojené. Po pripojeni

reproduktor zvukovym signalom potvrdi pripojenie.

Prikazdom opétovnom zapnuti sa reproduktor automaticky pokisi

o pripojenie k poslednému sparovanému mobilnému zariadeniu. Ak sa toto pripojenie
neuskutoéni, vyskisajte manualne pripojenie.

3. FUNKCIE

- Zapnutie/vyp! Ak chete rep zapni, stlaéte tlatidlo ON/OFF

na 3 sekundy. Ak ho chcete vypnit, stlatte ho znova na 3 sekundy.

~ LED svetlo: Stla¢enim multifunkéného tlatidla zmenite

rezim osvetlenia svetlom LED. Bielo-¢erveno-zeleno-modré hudobné svetlo (zmena
farby podfa hudby)

4. NABIJANIE

Cas nabijania sa Iisi v zavislosti od adaptéra, ktory na to pouzivate

. Ked'mé zariadenie takmer vybité batérie

signalom vas upozorneni, ze ho mate nabit. Ked sa

reproduktor nabija, LED kontrolka sa rozsvieti na cerveno. Toto svetlo
po dplnom nabiti reproduktora zhasne.

5. UPOZORNENIA

~ Nevystavujte reproduktor priamemu sineénému Ziareniu alebo zdrojom tepla.

~ Chraiite ho pred dazdom.

~ Nevymiefiajte ani nevyberajte nabijateni batériu. Vymena nabijatelnej batérie za
nespravny typ moze zabranit bezpeénému pouzivaniu

~ Umiestnenie batérie do ohia alebo hortcej riry alebo mechanické rozdrvenie alebo
rozrezanie batérie moze sposobit vybuch.

— Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou méze spésobit
vybuch alebo tnik horlavej kvapaliny alebo plynu.

— Batéria vystavend extrémne nizkemu tlaku vzduchu méZe spdsobit vybuch
alebo unik horlavej kvapaliny alebo plynu.

— Na ¢istenie nepouzivajte mokré utierky, Cistite iba suchymi utierkami.
—Tento produkt ma litiova batériu. Nevyhadzujte do

beznej nadoby na odpad.

— Zabrérite padom, ktoré by mohli poskodit spotrebig.

V pripade poruchy odporti¢ame konzultovat opravu

so Specializovanym odbornikom.

— Aby ste predi
do otvorov reproduktora.

i riziku skratu, nevkladajte kovové predmety

6. RIESENIE PROBLEMOV

Poruchy Riesenia

Svetlo Bluetooth nesvieti. Nabite reproduktor, batéria moze byt
wybita. Po nabiti ho znova zapnite.

Prehravanie hudby je obtas Skontrolujte, & reproduktor a vase

prerusované. mobilné zariadenie nie s prilis daleko
od seba alebo & medzi nimi nie je
prekzka.

Zuk je skresleny/hlasitost je prils nizka. | Nabite batériu reproduktora a/alebo
skontrolujte hlasitost svojho mobilného

zariadenia.
Problém so sparovani a | vpnite aznova ho zapnite.
mobilného zariadenia. Ak je dostupnych prilis vela zariadeni

Bluetooth, vypnite ich a skiiste to znova.

7. SPECIFIKACIE 8. INFORMACIE O DOVOZCOVI
Cislo modelu: XRD092 HOLANDSKO TALIANSKO
Velkost modelu: 106%63*62 mm ASL Netherland BY ASLITALY SRL
Materidl: Bambus + ABS + Silikén Kingsfordweg ) ViaFienon. 3
Verzia Bluetooth: 5.0 151 (Amsterdam Sloterdijk Miléno 20123 Taliansko
Prevadzkova vadialenost Bluetooth : < Teleport Towers) 1€ DPH 10342410965
10 metrov 1043 GR, Amsterdam,
\iysielacia frekvencia: 110Hz — 20kHz Holandsko SPANIELSKO
Velkost reproduktora: 45 mm, 40 1€0: 67368468 ASIAN SOURCING LINK
WL 1€ DPH NL856951997B01 SPANIELSKO, SL
Gitivost: 90 db C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
Faktor skreslenia: POLSKO 6,PUERTA69
Vstavana nabijatelns itiova batéria ASLSERVICE (POLSKO) SP. Z 28002 MADRID.
Kapacita batérie: 3,7 V 300 mAh 0.0 MADRID
Vstup: 5V DC 300 KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE ICDPH B88515887
Doba nabijania: 34 hodiny 47/51/102, VARSAVA, POLSKO
[ 4 G i ICDF POLSKO RUMUNSKO
1,5-2 hodiny AS\ANSOURC\NG UNK
Podpora LEDsvetla SPOJENE KRALOVSTVO
Link UK Ltd TR GARAHERASTRAUNR

luetooth l ueno/ 2402 2480 Mz 30StGiles, Oxford, OX13LE, 4DCORPC

Prislusenstvo: USB nabijacf kébel Spojené krélustvo BIROU EQ6 ETAI 5
IC DPH GBB99B56522 BUKUREST, 20334 RO,

Kéd Sarze: NLOOB69-08-2023 munsko
Vyrobené v Cine ICDPHRO38317570

s wyrobok sa nesrie likvidovat s inym odpadom
2domAcnosti. Naopak,je vatou zodpovednostou zlikvidovat odpad

p
deni. Separovanie

Sejereqouay spscbom Korichrin uftéaviea
I ivotné prostredie. DalSeinformecie o tom ke

dradu.

& pruky a tazké kowy, ktoré by

vhodnom mieste zneskodnenia/zberu.
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Vyrobca: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.

5/F, 26na B, Meijiamei Industrial Park, Zhangqi Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Cina

Spoloénost Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia
[Mini reproduktor s kédom 3arze NL00869-08-2023] je v silade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese - https://link-worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/
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SLOVENIAN

MINI ZVOCNIK

1. GUMBI

A. ON/OFF: Ve&funkcijski gumb
B. Prikljucek za polnjenje baterije zvo¢nika tipa C

2. POVEZAVA BLUETOOTH

Pritisnite in pridrzite gumb za ON/OFF na zvoéniku, da vklopite

napravo.

V mobilni napravi vstopite v nacin Bluetooth in pois¢ite

naslednjo napravo: Herbalife Speaker. Izberite to napravo in

nato se bosta zvocnik in mobilna naprava povezala. Ko se napravi povezeta,
bo zvoénik zapiskal za potrditev povezave.

Vsakic ko boste ponovno vklopili zvoénik, se bo poskusil samodejno
povezati z zadnjo seznanjeno mobilno napravo. Ce se ta povezava

ne pojavi, se poskusite povezati rocno.

3. FUNKCIJE

- Vklop/izklop: e Zelite zvo&nik vklopiti, pridrZite gumb ON/OFF

za 3 sekunde. Ce ga Zelite izklopiti, ponovno pridrzite za 3 sekunde.

- LED lucka: pritisnite vecfunkcijski gumb, da spremenite LED

nacin svetlobne osvetlitve: belo-rdece-zeleno-modra-glasbena svetloba
(zamenjaj

barvo z glasbo)

4. POLNJENJE

Cas polnjenja je odvisen od adapterja, ki ga uporabljate

za polnjenje. Ko je naprava tik pred tem, da se izprazni baterija, bo
sprozila zvoéno obvestilo, ki vas bo opomnilo, da jo napolnite. Ko
se zvoénik polni, LED lucka sveti rdee. Ta

lutka ugasne, ko je zvoénik popolnoma napolnjen.

5. OPOZORILA

- Zvotnika ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi ali virom toplote

- Ne izpostavljajte ga deju.

- Polnilne baterije ne menjajte ali odstranjujte. Zamenjava polnilne baterije z
nepravilnim tipom lahko povzroti okvaro varovala.

NAVODILA ZA UPORABO

Natanéno preberite navodila in jih shranite za
prihodnjo uporabo.

- Odstranjevanje baterije v ogenj ali vroco pecico ali mehansko drobljenje ali rezanje
baterije lahko povzroéi eksplozijo.

Ce zvo¢nik uporabljate prvi¢, ga morate seznaniti
z mobilno napravo, tako da aktivirate nacin Bluetooth
na vasi mobilni napravi.

- Ce baterijo pustite v okolju z izjiemno visoko temperaturo, lahko pride do eksplozije ali

8. PODATKI O UVOZNIKU

puscanja vnetljive tekocine ali plina

7. SPECIFIKACIE

AN

- Izpostavljenost baterije izredno nizkemu zraénemu tlaku lahko povzroéi eksplozijo ali Model &t.XRD0S2 NIZOZEMSKA ITALUA UK =
uhajanje vnetljive tekoéine ali plina Velikost izdelka: V106*D63*D62mm ASL Netherland B.V. ASLITALY SRL. PAP
7a Eidéeni bliajt Krih krp, Eistit himi k . Material: Bambus + ABS + silikon Kingsfordweg ) ViaFienon. 3 Cn ﬁ PaEea
- Za tiscenje ne uporabljajte mokrih krp, Eistite samo s suhimi krpami e 151 {Amsterdam Soterdijk Milan 20123 lalja .
- Ta izdelek ima litijevo baterijo. Ne odstranjujte v Razdialja delovanja Bluetooth: < 10 Teleport Towers Identifikacijska stevilka za [[RaccoiTa caRTA |
obiéajni zabojnik za odpadke. metrov - k?:;g&sfgm’dam DDV #10342410965
- Izogibajte se padcem, ki bi lahko poskodovali napravo. e R e § Proizvajalec: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.
-V pri K & d oo Velikost voénika: 45 mm, 40 3W*1 Maticna it. podjetja 67368468 SPANUA " h N h
primeru okvare priporotamo, da se posvetuj Obéutlivost: 0B \dentifikacijska Stevilka za DDV “ASIAN SOURCING LINK 5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangqi Road, Guanlan Street, Longhua,
s strokovno osebo za popravila. Faktor popacenja: <1% NL856951997801 SPAIN, S.L. Shenzhen 518110, Kitajska
- Da bi se izognili nevarnosti kratkega stika, ne vstavljajte kovinskih predmetov Vgradite polnilno litijevo baterijo C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
B Kapaciteta baterije: 3,7V 300 mAh POLISKA 6PUERTA69
U EHE AL Vhod: 5V DC 300mA zmozmADmD Shenzhen CWC Industrial Co, Ltd izjavlja, da je vrsta radijske opreme [Mini zvoénik s

Cas polnjenja: 34 ure

ASLSERVICE (POLAND) SP. Z
00

jsko kodo NL00869-08-2023] v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
: KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE Ider m@ ka stevilk: serijs|

%g’ma’anﬁwpummw"‘e"‘“' 47/51 102, VAREAVA, e evikaza izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu — https://link-

6. ODPRAVLIANJE TEZAV Podporna LED u¢ POLISKA worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/

: E a DDV ROMUNUA
s Mo 40p 24g0VHe  #PLS272841420 POLISKA ASANSOURONG LN
= Dodatna oprema: USB polnini kabel
Napake Resitve tipaC \(MELIKAS\:‘R\TANILJAK — srRGARAHERASrRAu NR
ian Sourcing Link t e
P T EeTE 305 Giles, Onford, OX1 3LE, Bmou EOG s GB - SCAN FOR USER MANUAL - BA - SCAN PRO USER
Luéka Bluetooth se ne vklopi. Napolnite zvoénik, morda je baterija P "a“mmajgskem Velika Brita EARE MANUAL

skoraj prazna. Ko ga ponovno napolnite,
ga ponovno vklopite.

Predvajanje glasbe je obtasno Preverite, da zvoénik in vasa mobilna
prekinjeno. naprava nista predale¢ narazen ali da
med njima i ovir.

Ta simbol na izdelku ali jegovi embalai pomeni, da tega

ja
Identifikacijska stevilka za DDV
#GB899B56522

izdelkane smete odvreti med druge gospodinjske

inija
Identifikacijska stevilka za
DDV #R038317570

odpadke. Namesto tega

Zvok je popaten/glasnost prenizka.

Napolnite baterijo zvoénika in/ali
preverite glasnost mobilne naprave.

Tezave pri povezovanju zvoénika in
mobilne naprave.

Izklopite zvoénik in ga ponovno vklopite.
Ce je na voljo preveé naprav Bluetooth,
jih izklopite in poskusite znova

Loceno

abiranje in recikliranje vase odpadne opreme v
k ohranjanju i da
se recikira na natin, ki varuje zdravie judiin

I okolje. Za vet informacij o tem, kje lahko
lokalni
urad.
er i intetke kovine, kilahko

skodujejo okolju in zdraviu ljudi. Odpeljite jih na
ustrezno mesto za odstranjevanje/zbiranje baterij.
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BOSNIAN

MALI ZVUCNIK

PRIRUCNIK ZA UPOTREBU

Pazljivo procitajte uputstva i sacuvajte ih za buducu upotrebu.

1. DUGMAD

A. ON/OFF: multifunkcionalno dugme
B. Prikljucnik tipa C za punjenje baterije zvu¢nika

2. BLUETOOTH VEZA

Ukoliko zvuénik koristite po prvi put, potrebno je da ga sparite
sa mobilnim uredajem aktivacijom Bluetooth rezima na
mobilnom uredaju.

Pritisnite i zadrZite dugme ON/OFF na zvuéniku kako biste
upalili uredaj.
Aktivirajte Bluetooth rezim na mobilnom uredaju i potrazite

sledeci uredaj: Herbalife Speaker. Odaberite ovaj uredaj i tada

¢e zvuénik i mobilni uredaj biti povezani. Kada budu povezani,

zvuénik ce se oglasiti zvucnim signalom da potvrdi vezu sa mobilnim uredajem.
Svaki put kad upalite zvuénik ponovo, on ¢e automatski pokusati

da se poveze sa poslednjim mobilnim uredajem sa kojim je bio povezan. Ako
se ta veza

ne uspostavi, pokusajte da ga ru¢no povezete.

3. FUNKCIJE

— Uklju¢ivanje/iskljuéivanje: za uklju€ivanje zvuénika, pritisnite dugme ON/OFF
na 3 sekunde. Ako Zelite da ga iskljucite, pritisnite ponovo na 3 sekunde.

- LED svetlo: pritisnite multifunkcionalno dugme da promenite

rezim osvetljenja LED svetla: belo/crveno/zeleno/plavo muzi¢ko svetlo (menjanje
boje uz muziku)

4. PUNJENJE

Vreme punjenja se menja u zavisnosti od adaptera koji koristite za
punjenje. Kada je baterija uredaja pred praznjenjem,

emitovace zvuk koji vas podseca da je napunite. Dok se

zvuénik puni, LED svetlo ¢e biti crveno. Ovo

svetlo ce se ugasiti kada je zvucnik napunjen do kraja.

5. UPOZORENJA

- Izbegavaijte izlaganje zvuénika direktnoj suncevoj svetlosti ili izvorima
toplote.

- Cuvajte zvu¢nik od kise.

- Nemojte menjati ili uklanjati bateriju koja se puni. Zamena baterije koja se
puni neispravnim tipom baterije moZe ostetiti zastitni mehanizam.

- Odlaganje baterije u vatru ili vrucu rernu, kao i mehanicko lomljenje ili
secenje baterije mogu dovesti do eksplozije.

- Drianje baterije u okruZenju sa izuzetno visokom temperaturom moze dovesti do
eksplozije ili curenja zapaljive teénosti ili gasa.

- Izlaganje baterije izuzetno niskom vazdusnom pritisku moze dovesti do eksplozije i
curenja zapaljive teénosti li gasa.

- Nemojte koristiti viane krpe za Ciscenje uredaja, istite ga samo suvim krpama.

- Ovaj proizvod sadri litijumsku bateriju. Nemojte odlagati uredaj

u kontejner namenjen uobicajenom otpadu.

- Izbegavajte padove koji mogu ostetiti uredaj.

- U sluéaju kvara, preporucujemo da za popravku konsultujete

specijalizovano lice.

- Da biste izbegli rizik od kratkog spoja, nemojte umetati metalne predmete

u proreze zvuénika.

6. RESAVANJE PROBLEMA

Problemi Resenja

Ne pali se svetlo za Bluetooth. Napunite ponovo bateriju zvuénika jer je
moida pri kraju. Kada je napunjena,
ponovo ga upalite.

Reprodukcija muzike se povremeno Proverite da li zvuénik i mobilni uredaj
prekida. nisu previse udaljeni jedan od drugog il
da izmedu njih nema prepreka.

Zuk je izoblicen / jacina zvuka je previse | Napunite bateriju zvuénika i/ili proverite

niska. jatinu zvuka na mobilnom uredaju.
Poteskoce prilikom sparivanja zvuénikai | Isklfjuite zvuénik i ponovo ga upalite.
mobilnog uredaja Ukoliko je dostupno previse Bluetooth

uredaja, ugasite ih i pokusajte ponovo.

7. SPECIFIKACIJE 8. INFORMACIJE O UVOZNIKU
Broj modela: XRD092 LANDUA ITALUA
Velicina proizvoda: H106 x D63 x D62 ASL Netherland B. ASLITALY SRL
mm Kingsfordweg ViaFienon. 3
Meaterijal: bambus + ABS + silikon 151 (Amsterdam Sloterdijk Milano-20123 Italija
Verzija Bluetooth-a: 5.0 Teleport Towers) PIBY 10342410065
Udaljenost na kojoj radi Bluetooth: <10 1043 GR, Amsterdam,
metara Holandija SPANUA
Frekvencija prenosa: 110Hz-20kHz Registarski broj kompanije: ASIAN SOURCING LINK
Velicina zvucnika: 45 mm, 40 3Wxd SPAIN, S.L
Osetfjivost: 90db PIB: NL856951997B01 G/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
Faktor zoblicenja: <1% 6PUERTA69
Ugradena itjumska baterija koja se POLISKA 28002 MADRID.
puni ASL SERVICE (POLAND) SP.Z MADRID
Kapacitet baterije: 3.7V 300mAh 0.0 PIB# B88515887
Ulaz: 5V DC 300mA KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE
Vreme punjenja: 3+4 asa 47/51/ 102, VARSAVA, RUMUNUA
\ireme reprodukdije nakon potpunog. POLISKA ASIAN SOURCING LINK
punjenja: 1,5-2 éasa PIB# PL5272841420 POLISKA SRL
LED svetlo podrike STR GARA HERASTRAU NR
Maksimalna izlazna snaga: 3W UJEDINJENO KRALJEVSTVO 4DCORPC
Bluetoot ja: 2402-2480MHz i Link UK Ltd BIROUEQG ETAI 5
Dodaci: USB kabl tipa C za punjenje 305t Giles, Oksford, OX13LE, BUKUREST-20334 RO -
Ujedinjeno Kraljevstvo Rumunij
3 PIBHRO38317570
Proizvedeno u Kini
Ovaj simbol na proizvodul njegovoj

domacinstva, Umesto toga, vasa

reciklazu elektricnog  elektronskog otpada. Odvojeno
prikupljanje i reciklaza opreme namenjene otpadu
i i e ocuvanju i

odloiiti svoj otpad za reciklazu, obratite se lokalnim
astima.

i cajen otpad iz domacinstva

4 j
biti tetni po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje. Ocnesite h
na odgovarajuce mesto za odlaganje/sakupljanje.

N
A
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Proizvodaé: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.
5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Kina

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. izjavljuje da je tip radio opreme [mali zvuénik sa
kodom serije NLO0869-08-2023] u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst
deklaracije o usaglasenosti EU dostupan je na sledecoj internet adresi - https://link-
worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/
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BRUGERVEJLEDNING - FI- etsi kiyttdopas - FR - SCANNEZ
POUR LE MANUEL DE L'UTILISATEUR - DE - NACH
BENUTZERHANDBUCH SCANNEN - GR - ETXEIPIAIO SAPQIHE
MIA XPHETH - HU - keresse meg a felhasznaldi kézikonyvet -
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PRIROCNIK - ES - ESCANEAR PARA EL MANUAL DEL USUARIO
- SE - SKANNA EFTER ANVANDARHANDBOK - TR - KULLANIM
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SWEDISH

MINIHOGTALARE

BRUKSANVISNING

Las instruktionerna noggrant och spara dem for framtida bruk.

1. KNAPPAR

A. PA/AV: Multifunktionsknapp
B. Typ C laddningsport for hogtalarens batteri

2. BLUETOOTH-ANSLUTNING

Om du anvénder hégtalaren for férsta géngen maste du para ihop den
med din mobila enhet genom att aktivera Bluetooth-laget
pé din mobila enhet.

Hall PA/AV-knappen pa hagtalaren intryckt fér att

sl3 pa enheten

Ga in i Bluetooth-lage pa din mobila enhet och sok efter

féljande enhet: Herbalife Speaker. Vilj denna enhet

for att ansluta hogtalaren och den mobila enheten. Hogtalaren kommer att avge en
ljudsignal

for att bekrafta anslutningen.

Varje ging du slir pa hogtalaren igen kommer den automatiskt

att forsoka att ansluta till den senast parkopplade mobila enheten. Om anslutningen
inte lyckas

kan du forsska att ansluta manuellt.

3. FUNKTIONER

- Sla pa/av: Tryck pa PA/AV-knappen i 3 sekunder

for att sla pa hogtalaren. For att stinga av den trycker du igen i 3 sekunder.

~ LED-lampa: Tryck pa for att andra LED-lampans
ingslige: Vit-R5d BIA-Musik-belysning (3ndra firg

med musik)

4. LADDNING

Laddningstiden varierar beroende pa vilken adapter du anvander for
laddning. Nar batteriet haller pa att ta slut avger enheten ett ljud
for att paminna dig om att ladda den. Nar

hogtalaren laddas lyser LED-lampan rétt. Detta

ljus kommer att slackas nar hogtalaren ar fulladdad.

5. VARNINGAR

~ Undvik att utsatta hogtalaren for direkt solljus eller varmekallor.

~ Hall enheten borta fran regn.

- Bytinte ut eller ta bort det laddningsbara batteriet. Om det uppladdningsbara
batteriet byts ut mot ett batteri av fel typ kan det leda till att sakerhetsfunktionen gar
forlorad.

- Om batteriet kastas i eld eller het ugn, eller om det krossas eller skars sénder
mekaniskt, kan det leda till explosion.

—Om batteriet lamnas i en med extremt hog kan det leda till

explosion eller lackage av brandfarlig vétska eller gas.

- Om batteriet utsatts for extremt lagt lufttryck kan det leda till explosion eller lickage av
brandfarlig vitska eller gas.

~ Anvénd inte vata trasor for rengdring, rengér endast med torra trasor.
- Denna produkt har ett litiumbatteri. Den far inte kastas i

vanligt hushallsavfall.

~ Undvik fall som kan skada apparaten.

- I hindelse av funktionsfel rekommenderar vi att du

kontaktar en specialist for reparation.

~ For att undvika risken for kortslutning

ska metallfsremal inte foras in i 6ppningarna pa hogtalaren.

6. FELSOKNING

Fel L6sningar

Bluetooth-lampan ténds inte. Ladda om hogtalaren, batteriet kan ha
bérjat ta slut. Nar den ér laddad, slar du
pa den igen.

Musikuppspelningen avbryts ibland. Kontrollera att det inte ar for langt
mellan hogtalaren och din mobila enhet,
och att det inte finns nagot hinder
mellan dem.

Ljudet Iter forvrangt/volymen ar for lag. | Ladda hogtalarens batteri ochy/eller
kontrollera volymen pa din mobila enhet.

Problem vid ihopparningen av hogtalare | Stang av hogtalaren och satt sedan pa
och mobil enhet. den igen. Om for ménga Bluetooth-
enheter ar tillgangliga, sténg av dem och
forsok igen.

7. SPECIFIKATIONER 8. INFORMATION OM IMPORTOR

Modellnummer: XRD092 INEDERLANDERNA ITALIEN
Produktstoriek: H106*D63*D62 mm ASL Netherland B.. ASLITALY SRL
Material: Bambu + ABS +silikon Kingsfordweg ViaFienon. 3
Bluetooth-version: 5.0 151 (Amsterdam Sloterdijk Milan-20123 Italy
Avstand fér Bluetooth: < 10 meter Teleport Towers) Momsregistreringsnummer:
Sandningsfrekvens: 110 Hz—20 kHz 1043 GR, Amsterdam The 10342410965
Hogtalarens storlek: 45 mm, 403Bx 1 Netherlands
Knslighet: 90 dB Organisationsnummer: SPANIEN
Overtonshalt: <1% 67363468 ASIAN SOURCING LINK
i i i SPAIN, S.L
Batterikapacitet: 3,7V 300 mah NL856951997801 C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA
Ingang: 5V DC 300 mA 6PUERTA69
Laddningstid: 34 timmar POLEN 28002 MADRID
Uppspelningstid efter full laddning: ASL SERVICE (POLEN) SP.Z0.0 MADRID
152 timmar KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE Momsregistreringsnummer:
Stod for LED-lampa 47/51/ 102, WARSAW, POLEN B88515887
Meximal uteffekt: 3W Momsregistreringsnummer:
Bluetooth-frekvens: 2 402-2 480 MHz PL5272841420 RUMANIEN
Tilloehor: USB-kabel typ C ASIAN SOURCING LINK SRL
STORBRITANNIEN STR GARA HERASTRAU NR
X 203 i Link UK Ltd 4DCORPC
Tillverkad i Kina 305t Giles, Oxford, OXL 3LE, BIROUEQG ETAIS
Storbritannien BUCHAREST-20334 RO -
Momsregistreringsnummer: Ruménien
GBB99BS6522 Momsregistreringsnummer:
RO38317570
produktinte far
3 Du ansvarar sjalv for i
genomattlémna den till en utsedd insamlingsplats
for &t i a i utrustning. Den
[ | myndighet for mer i dukan

h miljon.
lamna ditt avfall for
tervinning.

Forbrukade batterier fir inte sidngas i hushallssoporna,

tungmetaller somkan

Kors hal

iga for miljon och
till en lamplig plats for bortskaffande/insarming.
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Tillverkare: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.
5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Kina

Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd. forsakrar att radioutrustningstypen [minihdgtalare
med batchkod NLO0869-08-2023] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsakran om Gverensstammelse finns tillganglig pa foljande
internetadress - https://link-worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/
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TURKISH

MiNi HOPARLOR

KULLANICI KILAVUZU

Lutfen talimatlar dikkatlice okuyun ve kullanim kilavuzunu ileride
bagvurmak tizere saklayin.

1. DUGMELER

2. BLUETOOTH BAGLANTISI

Hoparléri ilk kez kullanirken mobil cihazinizin Bluetooth
ozelligini etkinlestirerek hoparlori mobil cihazinizla
eslestirmelisiniz.

Hoparlérii agmak icin Gizerindeki ON / OFF (AGMA / KAPAMA)
digmesini basili tutun.

Mobil cihazinizda Bluetooth 6zelligini agin ve cihaz adlari

arasindan "Herbalife Speaker" cihazini bulun. Bu cihazi segin.
Ardindan hoparl6r ve mobil cihaz arasindaki baglanti kurulacaktir.
Baglanti kurulduktan sonra hoparlérden "bip" sesi duyulacaktir.
Hoparléri her agtiginizda otomatik olarak en son eslestirildigi

mobil cihazla yeniden baglanti kurmaya galisacaktir. Bu baglant
kurulamazsa hoparlériin baglantisini manuel olarak kurmayi deneyin.

3. ISLEVLER

- Glig agma / kapama: Hoparlérii agmak icin 3 saniye boyunca ON / OFF (ACMA
/ KAPAMA)

digmesine basin. Hoparlérii kapatmak istediginizde tekrar 3 saniye boyunca
basin.

- LED 1s1g1: LED aydinlatma modunu degistirmek igin ¢ok islevli

diigmeye basin: Beyaz - Kirmizi - Yesil - Mavi - Muzikli Isik (mizikle

birlikte degisen 1sik)

4. SAR

Sarj suresi kullandiginiz adaptére bagli olarak

degisiklik gosterebilir. Cihazin sarji bitmek tizereyken sarj etmenizi
hatirlatmak igin bildirim sesi ¢ikaracaktir. Hoparlér

sarj olurken LED i1g1 kirmizi yanacaktir. Hoparlor

tam sarj oldugunda bu isik séner.

5. UYARILAR

- Hoparlérii dogrudan giines 1sigindan veya isi kaynaklarindan uzak tutun.

- Yagmurdan uzak tutun.

- Sarj edilebilir pili degistirmeyin veya ¢ikarmayin. Sarj edilebilir pilin yanlis bir
tirle degistirilmesi cihazi glivensiz hale getirebilir.

- Pilin atese veya sicak bir firina atilmasi veya mekanik olarak ezilmesi veya
kesilmesi patlamaya neden olabilir.

- Pilin agiri yiiksek sicakliktaki bir ortamda birakiimasi patlamaya veya yanici sivi
ya da gaz sizintisina neden olabilir.

- Asini diisiik hava basincina maruz kalan pil, patlamaya veya yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilir.

- Temizlik igin islak bez kullanmayin, yalnizca kuru bezle temizleyin.

- Bu drdn lityum pillidir. Normal ¢6p konteynerine

atarak bertaraf etmeyin.

- Cihaza zarar verecek carpma ve dismeleri 6nleyin.

- Herhangi bir ariza yasanmasi durumunda onarim igin

bir uzmana danismaniz 6nerilir.

- Kisa devre gerceklesmesini 6nlemek igin cihazin bosluklarina

metal cisimler sokmayin.

6. SORUN GIDERME

Arizalar Cozumler

Bluetooth isig yanmiyor. Hoparlorii yeniden sarj edin. il seviyesi
dilsiik olabilir. Hoparlor yeniden sarj
oldugunda cihaz: agin.

Mizik calarken diizenli olarak kesiliyor. | Hoparlriin ve mobil cihazinizin
birbirinden cok uzakta olmadigindan veya
aralarinda bir engel olmadigindan emin

olun.

Sesler bozuk gikiyor / ses seviyesi ok Hoparlorii yeniden sarj edin ve/veya

diisik. mobil cihazinizin ses seviyesini kontrol
edin.

Hoparlrii mobil cihazla eslestirmede Hoparlorii kapatip tekrar agin. Cok fazla

sorun yasaniyor. sayida Bluetooth cihazi mevcutsa bunlari

kapatip tekrar deneyin.

7. OZELLIKLER 8. ITHALATGI BILGILERI

Model No.: XRD092 HOLLANDA ITALYA
Uriin ebatr: Y106 * G63 * D62 mm ASL Netherland B.. ASLITALY SRL
Malzere: Bambu + ABS + Silikon Kingsfordweg

Via Fienon.
151 (Amsterdam Sloterdijk Milan-20123 italya
KDV No. 10342410965

Bluetooth versiyonu: 5.0
Bluetooth calisma mesafesi: <10 metre Teleport Towers)
Tletim Frekansi: 110 He - 20 kHz 1043 GR, Amsterdam Hollanda

Hoparlor ebati: 45 mm, 40 3W*1 Sirket Sicil No. 67368468 ISPANYA

Hassasiyet: 90db KDV No. NL856951997801 ASIAN SOURCING LINK

Distorsiyon faktrii: %1 SPAIN, S.L

Dahili sarj edilebilir lityum pil POLONYA C/ PADRE XIFRE 3 PLANTA6,

il kapasitesi: 3.7V 300 mAh ASLSERVICE (POLAND) SP. Z PUERTAGY

Girs: 5V DC300 mA 00 28002 MADRID.

Sarj siiresi: 3- 4 saat KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE MADRID

Tam sarjda calma siiresi: 1,5 - 2 saat 47/51/ 102, VARSOVA, KDV No. B88515887

LED 15k destekl POLONYA

Meksimumciki gii KDV No. PL5272841420 ROMANYA

Bluetooth frekansi: POLONYA ASIAN SOURCING LINK SRL

Aksesuarlar: Type-C USB sarj kablosu STR GARA HERASTRAU NR
BIRLESIK KRALLIK 4DCORPC

Parti kodu: NL i Link UK Ltd BIROUEQG ETAIS

Gin'de Uretilmistir 305t Giles, Oxford, OX13LE, BUKRES-20334 RO -
Birlesik Krallk Romanya

KDV No. RO38317570

Bu iriindeki sembol veya ambalaj, bu iriinin
diger evsel atilarla birlkte bertaraf ediimermesi
o ——

toplandigy
bertaraf é uk drinlerin
ayn bir noktada toplanmas! ve geri déniisiime girmesi

dogal kaynaklarin korunmasini ve driiniin insan saghgini

ve gevreyi koruyan bir sekilde geri donistiriiimesini

ar.
noktalar hakkinda bilgi edinmek iin yerel makamlarlailetisime
gegin.

y .
e agr metaller bu irinleri

uygun bir atik bertaraf / toplama
tesisine ulagtirmalisiniz.
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Uretici: Shenzhen CWC Industrial Co., Ltd.
5/F, Zone B, Meijiamei Industrial Park, Zhangai Road, Guanlan Street, Longhua,
Shenzhen 518110, Gin

Shenzhen CWC Industrial Co, Ltd, [NLO0869-08-2023 parti kodlu Mini Hoparlér]
tiiriindeki radyo ekipmaninin 2014/53 sayih AB Direktifiyle uyumlu oldugunu beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine su internet adresinden ulasilabilir -
https://link-worldwide.com/herbalife-speaker-eudoc/
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